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Introduction

Congratulations on the purchase of your new appliance.

You have selected a high-quality product. The operating instructions are part of
this product. They contain important information on safety, usage and disposal.
Before using the product, familiarise yourself with all operating and safety instruc-
tions. Use the product only as described and for the specified areas of application.
Please also pass on these operating instructions to any future owner.

Copyright
This documentation is protected by copyright.

Any copying or reproduction, including in the form of extracts, or any reproduction
of images (even in a modified state), is permitted only with the written authorisation
of the manufacturer.

Limitation of liability

All technical information, data and information for installation and operation
contained in these operating instructions corresponds to the latest version(s) at
the time of printing and, to the best of our knowledge, takes into account our
previous experience and know-how.

No claims can be derived from the details, illustrations and descriptions in these
instructions.

The manufacturer assumes no responsibility for damage caused by failure to

observe these instructions, improper use, incompetent repairs, unauthorised

modifications or for the use of non-approved replacement parts.
Warnings

The following warning notice types are used in these operating instructions:

A\ WARNING

A warning notice at this hazard level indicates a potentially
hazardous situation.

Failure to avoid this hazardous situation could result in injury.

> Follow the instructions in this warning notice to prevent injury.
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A warning notice at this hazard level indicates a potential for
property damage.

Failure to avoid this situation could result in property damage.

> Follow the instructions in this warning notice to prevent property damage.

NOTE

> A note provides additional information that will assist you in using the
appliance.

Intended use

The device is designed exclusively for the preparation of espresso/cappuccino
and for frothing milk. It is exclusively intended for use in private households.
Do not use it for commercial applications.

The appliance is not intended for any other purpose, nor for use beyond the
scope described.

/A\ WARNING

Danger if not used for intended purpose!

Failure to use the appliance for its intended purpose and/or any other type
of use can be hazardous.

> Use the appliance only for its intended purpose.
> Observe the procedures described in these operating instructions.
No claims of any kind will be accepted for damage arising as a result of incorrect use.

The risk shall be borne solely by the user.
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Package contents/Transport inspection

/\ WARNING
Risk of suffocation!

> Do not allow children to play with packaging materials.
There is a risk of suffocation.

The appliance is supplied with the following components as standard:
® Espresso Machine

Sieve holder

Large espresso sieve

Small espresso sieve

Measuring spoon with compactor

Descaler (125 ml)

Short operating instructions

Operating instructions

NOTE

> Check the package for completeness and for signs of visible damage.

> |f the contents are incomplete or damaged due to defective packaging
or through transportation, contact the Service Hotline.

Disposal of the packaging

The packaging protects the appliance from damage during transport.
The packaging materials have been selected for their environmental friendliness
and ease of disposal, and are therefore recyclable.

@ The recirculation of packaging into the material circuit saves on raw material and
%@ reduces the amount of waste generated. Dispose of packaging material that is

no longer needed according fo the regionally established regulations.

Dispose of the packaging in an environmentally friendly manner.
Note the labelling on the packaging and separate the packaging material
components for disposal if necessary. The packaging material is labelled with
a abbreviations (a) and numbers (b) with the following meanings:

1-7: Plastics,

20-22: Paper and cardboard,

80-98: Composites.

> |f possible, keep the appliance's original packaging during the warranty
period so that the appliance can be packed properly for return shipment
in the event of a warranty claim.
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Safety instructions

To ensure safe operation of the appliance, follow the safety
guidelines set out below:

/A WARNING! RISK OF INJURY!

~ Prior to use, check the appliance for visible external dam-
age. Do not operate an appliance that has been damaged
or dropped.

» The appliance and its connecting cable must be kept away
from children younger than 8 years old.

> This appliance may be used by children aged 8 years or
over if they are supervised or have been instructed how to
use the appliance safely and have understood the potential
risks.

» This appliance may be used by people with reduced physi-
cal, sensory or mental capabilities or lack of experience
and/or knowledge if they are supervised and have been
instructed in how to use the appliance safely and have
understood the potential risks.

» Cleaning and user maintenance must not be carried out
by children, unless they are aged 8 or over and are super-
vised.

» Children must not use the appliance as a plaything.

» All repairs must be carried out by authorised specialist com-
panies or by the Customer Service department. Improper
repairs can pose significant risks to the user. It will also
invalidate any warranty claims.

@ Never submerge the appliance in water or other
liquids! Danger of electric shock!
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/\ WARNING! RISK OF INJURY!
» Never touch the appliance with wet or moist hands.

» To avoid risks, arrange for defective plugs and/or power
cables to be replaced at once by qualified technicians or
our Customer Service Department.

» Risk of burns! During use, some parts become very hot!

» Hot vapour plumes are formed when the product is in use.
Take care to ensure that you do not scald yourself! Keep a
safe distance away from the steam.

» The appliance should only be connected to correctly in-
stalled and earthed mains power sockets.

~ After use, the surfaces of the heating elements will still have
some residual heat.

» Do not allow any liquid to get onto the appliance's plug
connections.

~ Use the appliance only for its intended purpose. Misuse
can lead to injuries.

CAUTION! PROPERTY DAMAGE!

» Defective components must always be replaced with origi-
nal replacement parts. Compliance with safety require-
ments can only be guaranteed if original replacement parts
are used.

> Protect the appliance from penetration by moisture and
liquids.

» Protect the appliance against knocks, dust, chemicals, ex-
treme temperatures, etc. and keep it away from sources of
heat (ovens, radiators).

~ NEVER submerse the appliance in water or other liquids!

» Always remove the mains adapter from the mains outlet;
never pull on the power cable.
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CAUTION! PROPERTY DAMAGE!

~ Never leave the appliance unattended during operation.

» Do not use an external timer switch or a separate remote
control system to operate the appliance.

» Do not operate the appliance in rooms where the tempera-
tures are below or around 0°C. If the water in the pipes or
the water tank freezes, the appliance could be damaged.

~ Never operate the appliance outdoors. This appliance is
intended for indoor use only.

» Do not generate steam when the descaler solution is in the
water tank!

> Repairs to the appliance during the warranty period may
only be carried out by a customer service department au-
thorised by the manufacturer, otherwise no warranty claims
can be considered for subsequent damage.

SEM 1100 B3 GB | IE| NI'| CY 7
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Appliance elements
Figure A:

On/Off switch (V)

Temperature indicator

“Espresso” button [P

“Steam” button {5

Green heating-up control lamp

Storage space

Steam control

Handle

Water tank

Milk frother

Drip grille

Drip tray

Opening for the red float

Hot water shower

D00 B000000000C

Red control lamp

Figure B:

Sieve block

Sieve holder

Large espresso sieve
Small espresso sieve

Measuring spoon with compactor

006686

Descaler

Technical data

220 - 240 V ~ (alternating
current), 50 Hz

Rated power 1100 W

Mains voltage

Pump pressure approx. 1.5 MPa (15 bar)

1}
Q f Food-safe
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Temperature display

The temperature indicator @ indicates how far the appliance has heated up.

As soon as you switch the appliance on, it starts heating up until the pointer is
approximately in the middle between 80°C and “[ZP".

When the pointer reaches the red portion of the scale, the temperature is high
enough to prepare an espresso. The green heating-up control lamp @ lights up.

1
If you press the “Steam” button {b O the green heating-up control lamp @
goes out, and the appliance continues heating up until it reaches the range on the

1
scale between “[EP” and ”0”.

Once the pointer reaches the range between “[EP” and ”{Ib", the temperature
is high enough to produce steam. The green heating-up control lamp @ lights up.

First use

1) Clean the sieve holder @, the measuring spoon @), the espresso sieve ® ®,

the drip grille @ and the water tank @ as described in the section “Cleaning
and Care”.

2) Place the appliance on a level and heat-resistant surface. Ensure that a mains
power socket is in the vicinity.

3) Insert the drip grille @ so that the red float B can protrude through the hole
in the drip grille @.

4) Place the sieve holder @ in the appliance by inserting the “INSERT” mark,
which is located next to the hot water shower @, info the appliance and then

turning it clockwise until the handle of the sieve holder @ is facing the front
(“LOCK" mark).

SEM 1100 B3 GB|IE|NI|CY 9
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5) Insert the plug into @ mains power socket.

6) Proceed as follows before the first use, so as to clean the internal pipelines:
Allow sufficient water for about 5 cups of espresso (about 100 ml) to flow
through the appliance. Refer to the section “Operation”.

l

Let the appliance generate steam for about 30 seconds. Refer to the section
“Operation”.

> When using the appliance for the first time, it is possible that you can hear
the pump working, even though no water comes out of the appliance. If this
is the case, turn the steam control @ in the direction of the " + ", so that the
air can escape from the pipes of the appliance (the "Steam" button d'b (4]
is pressed). After approx. 20 seconds the air will have escaped, the noises
disappear and water flows from the appliance.

Operation

> Both the "Espresso" [EP @ and the "Steam" <I} O buttons engage when

pressed in. If the button is pressed again, it is released.

Filling the water tank

NOTE
> Use only fresh drinking water for making espresso/cappuccino.

1) Pull out the water tank @ out and fill it with water:
Fill it with water to at least the Min marking.
Never fill it past the Max marking.

2) Push the water tank @ back into the appliance. Ensure that the hose is inside
the water tank @.

10 GB|IE| NI'|CY SEM 1100 B3
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Heating after a long time of inactivity / during first use
If you have not used it for some time, preheat the appliance as follows:
1) Fill the water tank @ with tap water.

2) Place either the large (B or the small espresso sieve (B in the sieve holder @:

— Make sure that the small indentation on the large ® or small espresso
sieve (B is located above the indentation on the sieve holder @ when
inserted.

— Then turn the large @ or small espresso sieve @ slightly to ensure it
cannot fall out.

> Wait until the espresso sieve @ @ has cooled down before taking it out!

> |n order fo remove the espresso sieves @® (B from the sieve holder (@,
turn the inserted espresso sieve ® (® until the indentation on the espresso
sieve ® @ is located directly above the indentation on the sieve holder (@.
You can now remove the espresso sieve ® (.

SEM 1100 B3 GB|IE|NI|CY 11
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3)

4)
5)

6)
7)

8)

Place the sieve holder @ in the appliance by inserting the “INSERT” mark,
which is located next to the hot water shower @, into the appliance and then
turning it clockwise until the handle of the sieve holder @ is facing the front
(“LOCK" mark).

Place a cup under the sieve holder (@.

u

Close the steam control @ (turn it as far as it will go in the direction of the
symbol).
Switch the appliance on with the on/off switch @.

The red control lamp @ lights up. After a short time, the pointer in the tem-
perature indicator @ will begin to rise.

As soon as the green heating-up control lamp @ lights up, press the “Espres-
so” button [EP @. Allow the water to flow for about 1 minute.

NOTE

> You may need to empty the cup in between. Interrupt the process by pressing

9)

the "Espresso” button [P @. Empty the cup and press the "Espresso" button
&P © again so that water flows through the appliance.

After about 1 minute, stop the pump by pressing the “Espresso” button [P ©
again.

10) Wait until the green heating-up control lamp @ lights up again.

The warming-up is concluded. You can now prepare espresso.

Heating up before every use

Before you can prepare an espresso or cappuccino, the appliance must be
heated up.

1)

2)

3)

4)
5)

Switch the appliance on using the on/off switch @. The red control lamp ®
lights up. Neither the “Espresso” [P @ nor the “Steam” 0 O buttons should
be pressed in. Ensure that the steam control @ is turned towards “ - “ as far
as possible.

Place the sieve holder @ in the appliance by inserting the “INSERT” mark,
which is located next to the hot water shower @, into the appliance and then
turning it clockwise until the handle of the sieve holder @ is facing the front

(“LOCK" mark).

Press the “Espresso” button (2P @ so that the appliance draws water from
the water tank @. As soon as water starts exiting the openings in the sieve
holder, press the “Espresso” button [ZP @ again to stop the pump.

Wait until the green heating-up control lamp @ lights up.

Press the “Espresso” button (P @ again and allow hot water to flow
through for 20 seconds before stopping the pump again.

The preheating process is completed. You can now make an espresso/cappuccino.
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Preparing espresso

NOTE

> Always ensure that the espresso sieve B (® is clean and free of coffee

1)

2)

3)

powder residues.

When the appliance is heated up:

To prepare an espresso, place the small espresso sieve (B into the sieve
holder @.

To prepare two espressos, place the large espresso sieve (B into the sieve

holder @.

Fill the small espresso sieve @ with espresso powder up to the Max marking.
This corresponds to approx. 7 g of powder or a level measuring spoon €D.
Or...

Fill the large espresso sieve @ with espresso powder up to the Max marking.
This equates to about 7 g + 7 g of powder or two level measuring spoons €.

Tamp down the espresso powder using the compactor on the measuring spoon €.
Add more espresso powder, if required, until the espresso sieve ® @ is full
up to the Max marking. Tamp the coffee powder down once again.

NOTE

> Compaction of the coffee powder is an essential process for the prepar-

4)

5)

6)

ation of an espresso. If the espresso powder is compacted very strongly,
the espresso runs through more slowly and more crema is generated. If the
espresso powder is not so strongly compacted, the espresso runs through
more quickly and it creates very little crema.

Place the sieve holder @ in the appliance at the “INSERT” mark, then
turn it clockwise until the handle of the sieve holder @ is facing the front

(“LOCK" mark).

Place one (or two) cup(s) under the sieve holder openings. We recommend
that you rinse the cups out with hot water beforehand, so that the espresso
does not cool so quickly. You can place the cups onto the storage space @.

As soon as the green heating-up control lamp @ lights up, you can press
down the “Espresso” button [EP @. The espresso flows into the cupl(s).

/A\ WARNING

Never remove the sieve holder (§ while the espresso is coming
out!

The resulting spray of hot espresso would lead to injury!

> Always check to make sure that the "Espresso” button [ZP @ is not pressed

in before removing the sieve holder @.

SEM 1100 B3 GB | IE| NI'| CY 13
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7) Once the cups are filled up to the required amount (about 20 ml per cup),
press the “Espresso” button [ZP @ to stop the water being pumped through.

You can now drink the espresso.

8) Switch the appliance off with the on/off switch @.

> |f the “Espresso” button [ZP @ is not pressed for approx. 30 minutes, the
device switches off automatically.

9) After every use, remove the used espresso powder from the espresso sieve ® (.
Remove the sieve holder @ from the appliance. To do this, fold the sieve
blocker ® upwards so that the espresso sieve ® @ cannot fall out of the
sieve carrier . Now empty the espresso sieve { @ by turning the sieve
holder @ and the blocked espresso sieve @ (B over and knocking the
espresso powder out. Always dispose of the espresso powder in an environ-
mentally friendly manner, e.g. with the organic waste.

NOTE

> Clean the hot water shower @ (the hot water comes out of this) after each
use. See also the section "Cleaning and Care".

> Empty the drip tray ( regularly, at the latest when the red float ® is visible
in the hole of the drip grille @.

Preparing cappuccino

A\ WARNING

Be careful when working with steam for the milk froth production!
The hot steam or hot splashes can lead to injuries!

> Always operate the steam control @ slowly.

1) Fill a container for frothing (preferably made of stainless steel) to one third
with cold milk.

2) Ensure that the steam control @ is closed (turn it as far as it will go in the

" _ II)'

direction
3) Push the milk frother @ out to the side. Always hold it by the handle @.

14 GB|IE| NI'|CY SEM 1100 B3
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4) Press the “Steam” button d!b O down. Wait until the green heating-up
control lamp @ lights up.

5) Hold an empty container under the milk frother . Slowly turn the steam
control @ in the direction “ + . Pressurised water/spray comes from the
nozzle. This cleans the nozzle and the water circuit inside the appliance.

u

6) Wait 15 seconds and turn the steam control @ towards until no more
steam comes out of the nozzle. Pour the water in the container away.

7) Now hold the frothing container in your hand to feel the milk temperature
and guide the nozzle of the milk frother @ gently into the milk. Hold the
frothing container at a slight angle.

8) Slowly turn the steam control @ in the direction “ + “.

9) Move the frothing container around in a circular motion while keeping the tip
of the nozzle under the surface of the milk: deep enough that the milk does
not spray out, but shallow enough to create a thick froth. Done properly,

a deep buzzing sound is audible.

10) As the milk froth rises, push the nozzle deeper into the milk to froth up the
next “layer” and to avoid a burnt taste in the froth.

11) Finally, insert the nozzle completely and close the steam control @ approxi-
mately halfway, so that the milk is heated. Hold the frothing container at a
slight angle, so that the milk gently swirls around while it is being stirred with
the nozzle.

12) Once the milk froth has reached the desired consistency and temperature,
turn the steam control @ to off (up to the stop in the direction of the “ - “).

13) Now you can remove the nozzle from the milk.

14) Press the “Steam” button d!b 0.

NOTE

> For the preparation of cappuccino, always use bigger cups than for
espresso to leave space for the frothed milk.

15) When preparing cappuccino, proceed exactly as you would for an espresso
(see section “Preparing espresso”: the preheating is no longer necessary).
Allow the water to flow through for about twice as long as an espresso

(about 40 ml).
16) Switch the appliance off with the On/Off switch @.

SEM 1100 B3 GB | IE| NI'| CY 15



SILVERCREST’

> |f the “Espresso” button [P @ is not pressed for approx. 30 minutes, the
device switches off automatically.

17) Now add the frothed milk into the previously prepared espresso. The cap-
puccino is now ready. You can add sugar or sprinkle it with cocoa powder
according fo taste.

NOTE

> Always clean the milk frother () after every use. See also the section
"Cleaning and Care".

Tips for the milk froth
B Generally, any type of milk can be frothed, including soy and rice milk.
However, some types of milk can only be frothed to a certain extent.

B Low fat or skimmed milk does not burn as easily as whole milk, however,
a too low fat content adds to the risk that the milk will not be well frothed.
Therefore use a milk with a fat content of 3.5% or 1.5%, if possible.

M Well-cooled milk can be better frothed than less cold. For the best results,
use milk at a temperature of about 7°C.

B Do not froth the milk a second time, otherwise it may burn.

B Allow frothed milk to stand for about 30 seconds before you pour it onto the
espresso. This allows the larger bubbles to burst; the still liquid milk sinks to
the bottom. You can then pour the fine froth onto the espresso.

Cleaning and care

/\ WARNING! RISK OF INJURY!

> Always remove the plug from the mains power socket before you clean the
appliance. Risk of electric shock!

> Always allow the appliance to cool down before cleaning it. Risk of burns!

Never immerse the appliance in water or other liquids! Risk of electric

shock!

CAUTION! PROPERTY DAMAGE!

> To avoid damage, never use abrasive, aggressive or chemical cleaning
agents to clean the surfaces of the appliance.

16 GB|IE| NI'|CY SEM 1100 B3



SILVERCREST’

Cleaning the milk frother
1) Place an empty container under the milk frother (.

2) Immediately after use, turn the steam control @ to the “ + * position and
allow the steam to escape for a few seconds.

u

3) Turn the steam control @ off (as far as it will go in the direction “ - “), switch
the appliance off and remove the plug from the mains power socket.

4) Allow the nozzle to cool down.

5) Pull the casing of the milk frother O off (Figure 1) and clean it thoroughly in
warm water.

6) Wipe the nozzle under the casing with a damp cloth. If necessary, add a litile
mild detergent onto the cloth. After cleaning with detergent, always wipe off
with a cloth moistened with clean water. Ensure that there is no detergent
residue left on the nozzle.

7) Push the casing back onto the nozzle (Figure 1).

~.| 3

Figure 1

SEM 1100 B3 GB | IE| NI'| CY 17
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Cleaning the hot water shower
Clean the hot water shower @ after each use:

1) After you have prepared the espresso/cappuccino and removed the sieve
holder @, wipe the entire surface of the hot water shower @ with a mois-
tened cloth to remove all powder residues.

2) Replace the sieve holder @ without the espresso filters (® ®.

3) Place an empty cup under the sieve holder @ and press the “Espresso”
button [EP @ down until it clicks in. Water flows out of the hot water shower @
rinsing out the remaining powder residue.

4) After about 20 seconds, press the “Espresso” button (=P @ again and
switch the appliance off with the On/Off switch @.

5) Remove the sieve holder @ again.

Cleaning the accessories

1) Clean the sieve holder @, the two espresso sieves ® (B, water tank @, the
measuring spoon @) and the drip grille @ in warm water.

> |f you put detergent into the water, it may effect the taste of the espresso.
If the stains can only be removed with detergent, always rinse the items
afterwards with lots of clean water.

2) Dry all parts well.

3) The drip tray @ is suitable for cleaning in the dishwasher. However, always
remove the red float from the drip tray @ before cleaning:

— To do this, remove the stoppers attached to the two retaining bars to the
side of the float.

— Pull the float from the retaining bars.
— Clean the float and stoppers.
— Atter cleaning the drip tray @, push the cleaned float back onto the
retaining bars and replace the stoppers.
Cleaning the appliance
Clean the appliance with a moist cloth. If necessary, use a little detergent on the cloth.

Ensure that the appliance is completely dry before the next use.

18 GB|IE| NI'|CY SEM 1100 B3
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Descaling the appliance

CAUTION! PROPERTY DAMAGE!

> Do not generate steam when the descaler solution is in the water tank @!

Descale the appliance regularly. The appliance should be descaled after about
1-2 months (if used to make approx. 4 espressos per day). This value can vary
depending on the hardness of the water in your region.

Proceed as follows to use the descaler @ supplied with the appliance:

1) Add the descaler @ (125 ml) to the water tank @.

2) Fill the water tank @ up to the Max mark with water and replace the tank
in the appliance.

3) Switch on the appliance using the On/Off switch (1) @. Make sure the

steam control @ is shut off.
4) Insert the sieve holder @ without any espresso sieve @ @ into the appliance.

5) Place 2 cups or a container capable of holding at least 250 ml under the
sieve holder openings.

6) As soon as the green heating-up control lamp @ lights up, push in the
“Espresso” button [EP @ so that it clicks into place.
Allow around 250 ml (around 2 cups) of descaler solution to run through
and then stop the process by pressing the “Espresso” button [P @ again.
Carefully pour out the used descaler solution.

7) Allow the descaler @ to act for approx. 1 minute.

8) Repeat steps 6 to 7 three more times. Empty the water tank @ completely
the last time.

9) Place a sufficiently large container (at least 1 litre) under the sieve holder
openings.

10) Rinse out the water tank @ with fresh water and fill it with fresh water up to
the Max mark.

11) As soon as the green heating-up control lamp @ lights up, push down the
“Espresso” button [ZP @ so that it clicks into place.
Allow the water to run through completely. Carefully pour out this water.

12) Repeat steps 10 to 11 once and then turn off the appliance.

13) After descaling, wipe off the appliance with a damp cloth to remove any
splashes of the descaler solution. Ensure that the appliance is completely dry
before the next use.

You can order more descaler ) via our customer service (see section “Ordering
replacement parts”).

We recommend using the descaler @ supplied with the appliance. You can

also use other commercially available descaling agents for espresso machines.

If you do so, proceed as described in the operating instructions of the respective
descaler.

SEM 1100 B3 GB | IE| NI'| CY 19
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Ordering replacement parts

You can order the following replacement parts for the product SEM 1100 B3:

® Descaler @ (125 ml)

Order the product via our service hotline (see section Service) or comfortably
on our web page under www.kompernass.com.

SEM 1100 B3

NOTE

> Have the IAN number of the appliance ready (can be found on the cover
of these operating instructions) when you place your order.

Troubleshooting

Malfunction Cause Solution

* Re-prepare the espresso
without compressing the
powder as firmly; if neces-
sary, use new powder.

* The espresso powder is too
moist and/or compressed
too tightly.

The espresso no longer

fl t. e Fill the water tank
ows ou * No water in the water tank @. I, o
with water.

¢ The holes of the sieve holder

openings are blocked. ¢ Clean the sieve holder (®.

¢ The sieve holder @ is not ¢ Insert the sieve holder (®

correctly inserfed. correctly.
The espresso drips over

the edges of the sieve ~ * El]e .:e(\i/e holder openings are Clean the sieve holder (@.

holder @, not from the eleh Gk

openings. e There are espresso powder ¢ Clean the espresso powder
residues on the edges of the residues from the edges of
sieve holder @. the sieve holder @.
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Malfunction Cause Solution

* The appliance was not
preheated.

Preheat the appliance.

Wait until the green
heating-up control
lamp @ lights up.

The espresso is cold. * The green heating-up control
lamp @ has not yet glowed.

* The cups were not pre-warmed.  ® Pre-warm the cups.

The pump is unusually Fill the water tank @

* The water tank @ is empty.

noisy. with water.
. . b q * Use more espresso
The crema is too light * Not enough espresso powder. e

(the espresso runs out

of the sieve holder @ ¢ The espresso powder is foo

quickly). coarsely ground.

* Use only espresso
powder specially manu-
factured for espresso.

* Too much espresso powder. * Use less espresso powder.

The crema is too dark
* Use only espresso

(the espresso runs out * The powder is too finely ground cwder soecially man
of the sieve carrier @ or moist. p p y
slowly) factured for espresso.

¢ The sieve is blocked. Clean the sieve.

* The milk is not cold enough. Usg Gt
The milk does not froth. refrigerator.

e The milk frother (O is dirty. e Clean the milk frother @.

Disposal

Disposal of the appliance

Do not dispose of the appliance in your normal domestic waste.
This product is subject to the provisions of the European WEEE
(Waste Electrical and Electronic Equipment) Directive 2012/19/EU.
Dispose of the appliance via an approved waste disposal company or your
municipal waste disposal facility. Please comply with all applicable regulations.
Please contact your waste disposal facility if you are in any doubt.

@

S Your local community or municipal authorities can provide information on how to

/)
%A dispose of the worn-out product.
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Kompernass Handels GmbH warranty

Dear Customer,

This appliance has a 3-year warranty valid from the date of purchase. If this product
has any faults, you, the buyer, have certain statutory rights. Your statutory rights
are not restricted in any way by the warranty described below.

Warranty conditions

The warranty period starts on the date of purchase. Please keep your receipt in a
safe place. This will be required as proof of purchase.

If any material or manufacturing fault occurs within three years of the date of
purchase of the product, we will either repair or replace the product for you or
refund the purchase price (at our discretion). This warranty service requires that
you present the defective appliance and the proof of purchase (receipt) within
the three-year warranty period, along with a brief written description of the fault
and of when it occurred.

If the defect is covered by the warranty, your product will either be repaired
or replaced by us. The repair or replacement of a product does not signify the
beginning of a new warranty period.

Warranty period and statutory claims for defects

The warranty period is not prolonged by repairs effected under the warranty.
This also applies to replaced and repaired components. Any damage and
defects present at the time of purchase must be reported immediately after un-
packing. Repairs carried out after expiry of the warranty period shall be subject
to a fee.

Scope of the warranty

This appliance has been manufactured in accordance with strict quality guide-
lines and inspected meticulously prior to delivery.

The warranty covers material faults or production faults. The warranty does not
extend to product parts subject to normal wear and tear or to fragile parts which
could be considered as consumable parts such as switches, batteries or parts
made of glass.

The warranty does not apply if the product has been damaged, improperly used
or improperly maintained. The directions in the operating instructions for the
product regarding proper use of the product are to be strictly followed. Uses and
actions that are discouraged in the operating instructions or which are warned
against must be avoided.

This product is intended solely for private use and not for commercial purposes.
The warranty shall be deemed void in cases of misuse or improper handling, use
of force and modifications / repairs which have not been carried out by one of
our authorised Service centres.
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Warranty claim procedure
To ensure quick processing of your case, please observe the following instructions:

B Please have the till receipt and the item number (e.g. IAN 12345) available
as proof of purchase.

B You will find the item number on the type plate on the product, an engraving
on the product, on the front page of the operating instructions (below left) or
on the sticker on the rear or bottom of the product.

B |f functional or other defects occur, please contact the service department
listed either by telephone or by e-mail.

B You can return a defective product to us free of charge to the service address
that will be provided to you. Ensure that you enclose the proof of purchase
(till receipt) and information about what the defect is and when it occurred.

EF3E You can download these instructions along with many other manuals, product
Py videos and installation software at www.lidl-service.com.

=] This QR code will take you directly to the Lidl service page
e | (wwwilidkservice.com) where you can open your operating instructions

by entering the item number (IAN) 123456.

Service

Service Great Britain
Tel.: 0800 404 7657
E-Mail: kompernass@lidl.co.uk

(ED Service Ireland
Tel.: 1890 930 034
(0,08 EUR/Min., (peak))
(0,06 EUR/Min., (off peak))
E-Mail: kompernass@lidl.ie

(cY) Service Cyprus
Tel.: 8009 4409

E-Mail: kompernass@lidl.com.cy
[1AN 331445_1907 |

Importer

Please note that the following address is not the service address. Please use the
service address provided in the operating instructions.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21 ¢ 44867 BOCHUM
GERMANY

WWWw. kompernoss.com
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¥
Eicaywyn
2uyxapnpia yia Ty ayopd TG véag oag CUOKEUNG.

Amodacioare €101 yia TNV ammdKTNOT VOG TTPOIOVTOG UWNANG TToIdTNTAG.

O1 06nyieg xpnong cival TuApa autol Tou MPoibvTOG. MMepitxouv onpavtikég
urrodeieig yia Tnv acddAeia, T xprion kai v amdppiyn. Mpiv améd T xpAon
Tou Tpoidvtog, efoikewbsite pe dheg Tig umobeileig xeipiopol kar achdAeiag.
Xpnoipotolgite To TTPOIOV HOVO OTWG TEPIYPAdETAl KAl YIa TOUG AVAGEPOPEVOUG
Topeig xpAons. Mapaddote GAa Ta tyypada ot mepimmwon mapadoong Tou
TPoidvTOg Ot TPITOUG.

Mveuparnka dikaiwpara
Autég o1 0dnyieg ixouv TpooTacia TIVEUPATIKOV SIKAIWPATWY.

K&Be avarimoon A emavékdoon, akdun kar amoomacpariki, kabog kai n avama-
PAYWYN TWV EIKOVWY, AKOHA KAl O TPOTTOTTOINUEVN KATACTACN, EMITPETETAI HOVO
HE YPATTTH €YKPION TOU KATAOKEUAOTT).

Mepropiopodg tubOlvng

‘OMeg ol mepieydpeveg oTig mapoloeg odnyieg xpriong Texvikég MAnpodopicg,
Ta Sedopéva kai o umodeileig xeipiopol avrioToixolv otny teheutaia Aeén g
Texvoloyiag katd T oTiypn TG ekTUmwong kal mpaypatomololvial AapPavo-
VTag umdyn TIG péXP! TOPA EUTTEIDIEG KAI YVOOEIG HAG OTo avaTepo emimedo.
Aré6 Ta oToixgia, Tig eikdveg Kal Tig TTeplypadiq ot autig Tig odnyieg Sev pmo-
pouv va eyepBolv amarriosig.

O karaokeuaotrig dev avalapBaver kapia eubivn yia BA&Peg amd pn Tpnon
TV 0dNyIQY, aTd pn CUPGLVN HE TOUG KavoviopoUg Xpron, amd eodaluéveg
emokevtg, amoé pn eykekpipéveg SiefayBeioeg Tpomomoinoeig f) xpron pn emTpe-
mopevey e€aptnudtoy.

Yrmrod:idsig mposidomoinong
21g mapoloeg 0dnyieg xprong xpnoiporoiolvral or e€fg unodeiéeig mpoeido-
moinong:

A\ NPOEIAONOIHZH

Mia unr6da&n mposzidormoinong autol Tou Babpou kivélivou

Xapakrtnpila pia mOavn emkivéuvn karacraon.

3mv mepinTon mou Sev propei va amodeuxOei autr n emkivouvn katdoTaon,

pmopei va mpokAnBolv Tpaupariopoi.

> O 0dnyieg ot aut) v umddeién mpoeidotoinong yivovrar GoTe va aro-
$elyovTal cwPATIKOI TPAUPATICHOI.
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neozoxu |

Mia urnr6d:1én rpozidoroinong autou Tou Babpou kivéuvou
xapaxtnpila pia mOavr ukikn {npida.

21V mepinTwon mou Sev propei va amodeuyOei autr n kardotaon, pmopsi va

mpokAnBolv ukikég npits.

> Tnpeite Tig 0dnyieg oe autr v um6deién mposidomoinong woTe va aro-
delyovrar uhikég npitg.

YMNOAEI=H

> Mia umddeién emonpaiver emmAéov mAnpodopicg mou SieukoAlvouy To
XEIPIOHO TNG CUOKEUNG.

MpofAerrépsvn xprion
Aut n ouokeun) eéumnpetel amokAeIoTIKG OTNV ETOIpacia €0TIPECO,/KATOUTTIVO

kal yia va eroipadere appoyala. MNpoopilerar amokAeioTiKa yia 181WTIKR OIKIaK
XPNon. Mnv m xpnoipgormoleirte yia emayyeApankod okoto.

Mia &\\n 1) Siadopetikn xprion amd Ta avetipw avadepopeva 1oxUE WG N
oUWV PE TOUG KAVOVIOHOUG.

/\ NPOEIAOMOIHZH

Kivduvog Aoyw pn rpofAemmdépevng xpriong!

Mmopei va mpokUyouy kivéuvol amd T cuckeur Aoyw pn olpdwvng pe Toug
kavoviopoUg xpnong kai/fi ahou eidoug xprons.

> XPnOIHOTIOIEITE T CUCKEUT ATTOKAEIOTIKA pE TPOTTO GUPPWVO pE TOUG
KAVOVIOHOUG.

> Tnpeite Tig Siadikacieg mou meprypddovral ot autég Tig odnyieg xpHons.

Anarmoeig omoioudnmorte eidoug Aoyw dBopdv amd pn mpofBAemdpevn xpHon
amokAeiovral.

Tnv euBlvn déper amokAeioTiKa 0 XpHOTNG.
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Mapadoriog :fomhiopdg / 'EAeyxog peradopag

/A NPOEIAONOIHEH
Kivéuvog aoduiiag!
> Ta uhika ouokeuaciag Sev emTpémeral va xpnoipomololvral yia maigvidi.
Ymapxe kivbuvog acduiag.
H ouokeur) mapadiderar kavovikd pe ta €& otoiyeia:
Eompeciepa
Qoptag diktpou
Meyao $piktpo kadé eompéco
Mikpo $pirtpo kadé eompico
Kouta\ Socopirpnong pe mopa
lMpoidv adaipeong ardrwy (125 ml)
Slvropeg odnyieg
Odnyieg xprong

YNOAEI=H

> EAéy&re Tov mapadorio e€omhiopd wg mpog v MANPoTTa Kai yia eudaveig
$Ooptg.

> e mepimmwon eNimoug mapadotéou e€omhiopol 1y {npiov Aoyw eAhimolg
ouokeuaoiag f ANoyw peradopdg, ameuBuvBeite otnv avoikt) TnAedpwvikn
ypappn efurmpémong.

Amnoppiyn TnG ocuokeuaoiag

H cuokeuaoia mpooTatetel ) ouokeur amd $pOopig kata T peradopd. Ta ulikd
OUOKEUATIAG EXOUV EMAEYEl CUPPWVA pE TOUG OIKOAOYIKOUG TIAPAYOVTEG KAl TOUG
TTAPAYOVTEG TG TEXVIKNG ATTOPPIPNG Kal yia To AOYO auTo Eival avaKUuKAWCIHA.

@ H emoTpodn g cuokeuaciag ot onusia avakikhwong e€oikovopel mpwteg UAeg
KQl PEIQVEI TNV TTIOCOTNTA TWV ATTOPPIPPATWV. ATTOPPITITETE TA UNIKG OUOKEUATIAg
%@ mou Sev xpnoipotololvral TAéov oUpdwva pe TIG KaTd TOTTOUG IoXUOUTEG
mpodiaypadig.

Aroppimete Tn cuokeuacia pe GINkS TpdTo Tpog To TEpIBaMov. AapPdvere

b uTtoyn T ofpavon ota Siadopetikd UNIKG cuckeuaaiag kal, ebdoov amarteital,
&exwpilert Ta. Ta uNikd cuokeuaciag pépouv orpavon pe cuvtopoypadieg (a)

a

kar ynoia (b) pe v e€Ag onpacia: 1-7: Miaotikd, 20-22: Xapri kai xaptovi,
80-98: JuvDetikd uNiké.

YMNOAEI=H

> Edv sival Suvardy, urdére T yvoia cuckeuacia katd T Sidpkeia G
€yyunong, yla va pTTopEiTe O€ TTEPITITWOTN £yYUNONG VA CUCKEUATETE TN
CUOKEUN OWOTA.
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Yrrod:idag aocdalsiag

Tnpeite TG kaTWOI uTodeieig aodaleiag yia évav aodali xeipr-
OpO TNG CUCKEUNG:

A\ NMPOEIAOMOIHXH! KINAYNOX TPAYMATIZMOY!

~ [piv amd 1 xprion eAéyxere T cuokeur wg Mpog e€wTepl-
kéG epdaveiq pOopég. Mn Bérere oe Aerroupyia pia cuokeun
mou éxel uttooTel $Oopéq 1) xel TECEN KATW.

» H ouokeun kai To kahwdio olvdeong g mpémel va uldo-
ooVTal HAKPIA ammod TaIdIA KATW TV 8 eTwv.

» Mrmopsi va yiveral xprion g ouokeung améd maidid ave
Tov 8 eTv, ebdoov emmnpouvTal ) EXouy eKmaIdeuTE
avadopikd pe TNV acpalr XPron TG CUCKEUNG Kal EXOUV
karavoroel Toug emakdlouboug kivélivoug,.

» Mmopei va yiverar xprion auTng TG CUCKEUNG amo atopa
He pelopéveg GUOIKEG, aioBnTnpiakég 1 vonTikeg IKavOTNTEG
N pe ENeyn epmeipiag kai/f yvooewy, ebdoov emtnpou-
vrai fj éxouv ekmaideutei avadopikd pe TNV acdhali xpron
TNG CUOKEUNG KAl £XOUV KATavoRotl Toug emakolouboug
kivdUvoug.

» O kaBapiopodg kai n cuvifpnon xpnot Sev emTpémeral va
Sieéayovrar amd maidid ektdg edv eival 8 ety kal dvw kal
gmTnpouvTal.

» Ta maidia dev emrpémeral va maidouv pe T oUoKeUR.

» Emiokeuég otn cuokeur) emTpémeTal va mpaypatomoliouvral
povo amo eéouaiodornuéva kar elaidikeupéiva ouvepyeia n
ané o Tpnpa e&unmpemnong mehatov. E€amiag akardn-
AWV EMIOKEUWV PTTOPEI Va TIPOKUWOUV onpavTikoi Kivouvol
yia 1o xprotn. Emiong akupoverar n aéiwon eyyunong.

@ Mn Bubilere T cuokeun oe vepod 1 oe ANa uypa.

Kivouvog niektrporAnéiag!
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A\ NMPOEIAOMOIHXH! KINAYNOZX TPAYMATIZMOY!

> Mnv mavere moté 1 cuokeun pe Ppeypéva f uypa xépia.

> Ta Buopara i Ta kahwdia ou éxouv urrootei BAAPn mpérmel
va avrikaBiotavrar apéowg amoé eouciodornpévo e&adi-
KEUPEVO TTPOCWTTIKG A amd 1o TpApa e€utnpétnong TeAa-
TOV, OOTe va amodeluyovTai kivouvol.

» Kivéuvog eykatparog! Opiopéva pépn yivovral moll kau-
T4 KaTa ) xpenon!

» Karé m xprjon g ouokeung, Snpioupyolvral kautoi
arpoi. Mpoctéte Gote va pny kaeite amd autolg! Aiarnpeite
€TTAPKI) QTTOCTACH ATTO TOUG ATHOUG.

» Juvdiete TN ouokeun pdvo ot pia olpdwva pe Tig Tpodia-
ypadég eykateotnuévn kai yeiwpévn mpida.

» Merd amé ) xpnon, mapapével akopn Beppdtnra oty
emoaveia Tou Beppavtikol oToixeiou.

» Aev emmpémerar va tpéel uypd ot ouvdeon dig g
OUOKEUNG.

» Xpnoiporoleite T cuokeur) povo cUPdLVa pe TOUG Kavo-
viopoUg. Kakn xprion pmopei va odnynoel ot Tpauparti-
opoug.

MPOXOXH! YAIKEX ZHMIEX!

> Ta eENaTTWPATIKG PEPN KATAOKEUNG ETTITPETTETAI VA AVTIKA-
Biotavral pévo pe yvioia avialhaktikd. Moévo pe autd ta
avralakTika eéacdalieral n MARPWON TV ATAITOEWY
aodaleiag.

» [1pooTartevere T cuokeur amod Ty uypacia Kai Ty
E10XWPNON UYPWYV.

> [TpooTatelere T cuokeur amod KPOUTEIG, TKOVN, XNHIKEG
ouoieg, eéaipetikég diakupavoeig Beppokpaciag kar TONU
kovTIvég TiyEg Beppdtnrag (dolpvol, Beppavrika cwpara).
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MPOXOXH! YAIKEX ZHMIEX!

> Moté pn Pubilere Ty ouokeun oe vepod 1) oe ANa uypa.

» Amroouvdiete mavra to Buopa amd v mpila kar pnv
Tpafare moté To kakwdio.

» [Noté pnv adrvere TN cuokeun avermThpENT Kata T SIApKEIa
NG Aeitoupyiag.

» Mn xpnoiporoicite eéwtepikd xpovodiakdmm i Eexwpiotd
AexeipioTpio yia va Bécete oe Aeiroupyia T cuokeun.

» [oté pn Aeiroupyeite TN CUOKEUN OE XWPOUG, OTOUG OTTOI-
oug umdpyouv Beppokpaoieg katw Tou 0°C. Edv maywoe
T0 vepd oTOUG aywyoUg A oTo doxEio vepou, PTTopEi N
ouokeun) va maber {nuia.

> Moté pn Aeiroupyeite T ouokeur| ot e€wtepikd xwPO. AuTh
n ouokeun Tpoopileral podVo yia XPrHon Ot ECWTEPIKOUG
XWPOUG.

» Mn &npioupyseite atpd otav undpxer Sidlupa adaipeong
aldrwv oTo doxeio vepou!

YNOAEI=H

» Emokeun TG ouokeung kata To xpovo TngG eyyunong
gmTpémeral va yiveral povo amd éva e€ouciodotnuévo amod
Tov kataokeuaot TpApa eutnpémong mehatwy, aliog
Sev 1oxUel n adiwon eyylnong ot emakdloubeg dBopig.
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ZToIXEia OUOKEUNG

Eikova A:

Aiaxémmg On/Off (1D
Evéeién Beppokpaciag
MrAkrpo ,Eompéco” [P

Minkrpo ,Atpog” &

Emddveia tomoBimong
PuBpioTg atpol

AaBf

Aoygio vepou

Ai&raén yia appdyara
2xdpa otpayyioparog

E&odog kautou vepou

D00 B000000 O00C

Kokkivn Auyvia ehéyyxou

Aigraén pmhokapiopatog Tou pitpou

Qoptag pikrpou

Meydho diktpo kadt eompico

Koutéi Socopérpnong pe mopa

16)
®
®
® Mikpd diktpo kadt eompico
D
21)

Mpoidv apaipeong aratwy

Mpdoivn Auxvia eéyxou Béppavong

Yrodox culoyng otaybvey

Eocoxr yia Tov kokkivo mhwtipa

TeXxviKa XapaKTnpIoTIKA

Taon Siktlou

Ovopaoarikr 10xUG

Migon avrhiag

5t

32 GR | CY

220-240V ~
(evaMaooopevo petpa), 50 Hz

1100 W
mep. 1,5 MPa (15 bar)

aodaleg yia TpodIHa
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H évdaén Osppokpaociag

H ¢év6ei&n Beppokpaciag @ umodnhuver péxpi moia Beppokpacia {eotdOnke n
OUOKEUT).

MOoMig evepyomoifoete T ouckeun), apxidel va (eotaiveral, twg 0Tou o Seikng
Bpebei mepimou oto kévipo perall 80°C kar [P

Moig o Selktng dréoer oo kdkKIvo TpRpa TG KANipakag, n Beppokpacia eivar apkerr
yia Ty eroipacia evog eompioo. H mpdoivn Auyvia eéyyou Oippavong @ avapel.

MoNig matroete To mARKTPO |, ATHOG” & O, ofive n mpdoivn Auxvia ehéyyou

B¢ppavong @, n ouokeur ouveyilel va Beppaiveral kai o Seiktng avefaivel twg

Tov Topéa TG KNipakag peradl &P kal ,,{b”.

‘Orav o d¢iktng dprdoer otov Topéa peradl &P kai ,,{5", n Oeppokpacia sival

apkerd upnAn wote va dnuioupynBei atpdg. H mpdoivn Auyvia ehéyyxou Bippav-
ong @ avdpfer.

| ] | | L)
MNpwrn Oéon oc Aaitoupyia

1) KaBapiote To popta pirtpou @, 1o koutdhi Socopitpnong ), Ta dirrpa
kadt eomptco B @, ™ oxapa orpayyiopatog P kai To Soxeio vepos @
oG mepiypaderar oto kepdhaio ,Kabapiopdg kar dpovrida”.

2) TomoBeriote T ouokeun ot pia emimedn kar OeppavOextiky Baon. Gpovriote
wote n mpida Siktbou va sivar mpooBacipn.

3) TomoBeriote ™ oxdpa orpayyioparog P kard Térolo TpoTO, WOTE ©
kOKKIVOG TAwTAPAg va propel va mpoeéxel amé my ecoxny B ot oxdpa
otpayyioparog @.

4) TomoBerote To popta dpixtpou @) ot cuokeur TomoBerdvtag Tov ot ou-
okeur om onpavon ,INSERT”, mou Bpiokeral ota mAayia Simha omy oo
kautoU vepoU (B, kar katdmv yupioTe apioTepdaTpoda, twg dTou n Aafh
Tou dopta dpirtpou @ Seixvel mpog Ta epmpdg («LOCK).

SEM 1100 B3 GR | CY 33



SILVERCREST'

5) Zuvdtiote To Buopa ot pia mpila.

6) Mpiv amd vy mpwtn xpfion, akohoubrote Ty e&hg Siadikacia yia Tov
kaBapiopd Tev E0LTEPIKOY aywyhV:
Adnote va mepdoer vepd mep. yia 5 dAitlavia eompico (mepimou 100 ml)
péca amod m ouokeun. AiaBaote yia auté To Kepdhaio ,Xeipiopdg”.

7) Adnote va SnpioupynBsi atpdg mep. yia 30 Seutepdierta. Aiafdote yia
autd 1o Kepahaio ,Xeipiopog”.

YNOAEI=H

> Kard v mpwtn xpron, uropsi va akouyerai n aviAia mou Aeiroupyei, va
Snpioupyouvrar 06pufor, ald wotéoo va pnv e&épyeral vepd amod
ouokeun. 2 aut TV mepimTwon yupiote To pubpioTh atpol @ omv karel-
Buvon , +“, &1o1 GoTe 0 aépag va propel va ekdplyer amd Toug aywyoug (to
m\fkTpo ,ATpog” {'b O ixe mamnPei). Merd amd mepimou 20 Seutepoerta
£xel ekduyel o atpag, o1 Bopufor eadavilovrar kar eéépyeral vepd amd
OUOKEUTN).

Xeipiopog

YNOAEI=H

> Ta Slo mifktpa ,Eompico” EP @ kai ,Atpog” {b O aodahilouy kard

v mieon. Eav mamOei ek véou To MAfKkTpO, amodeopeleral.

M\npwon doxsiou vepou

YIMNOAEI=H

> [la TNV Tapackeur| kadé e0TTIPECO/KATTOUTGIVO XPNOIHOTIOIEITE QTTOKAEIOTI-

k& kaBapd mdoipo vepo.

1) Bydhte To Soxeio vepol @ mpog Ta é€w Kar yepioTe pe vepod:
lepilere pe vepd TouhayioTov ¢wg To oUpPolo Min (eAdyioTo).
Moté pn yepilere pe mepIooOTEPO VEPOS, TAPA pdVO £wG To cupBoro Max
(péyioTo).

2) QOnote mahi o Soxeio vepol @ ot cuokeun. Mpoctére wote va TomoBer)-
oete Tov eUKapTTo cwfva pali oto Soxeio vepol @.
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Oéppavon pera amd peydlo xpdvo adpavsag/ kara tnv
npwtn Oé¢on ot Aairoupyia
MpoBeppdvere T cuokeuly wg akoholBuwg, edv Sev TV éxere xpnoipoToIfoel yia
peyaho xpoviko didompa:
1) Tepiote To Soxeio vepol @ pe vepo.
2) TomoBemote 1o peydro B f 1o pikpd ditpo kadt eompico P oto dpopta
dirtpou @.
— Mpooiére wote kara my TomoBétnon n piker) ecoxn ot peyain @ 1
pikpny ofra eompéco @ va edpdderal mave amd My ecoxn oto popta
onrag @.

— Karomv yupiote Aiyo ) peyahn @ f m piker onfra eonpico @, éroi
©OTE va pny propel va méoer (€.

YIMNOAEI=H

> Amopakpuvere v TomoBempévn ofra eompico @ @ povo orav kpuooe!

> Tia va Bydhere maki ) onyra eompéco @ @ é€w amd 1o popta onfrag @,
yupiote v Tomrofetnpévn ofita eompéco B @ 1600, twg 6ToU N £TOXN
otn ofita eonpéco B @ va Bpiokeral mévw amd Ty ecoxn oto dopta
onrag @. Topa pmopeite va Byakere ¢€w m onra eompico O O.
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3)

4)
5)

6)
7)

8)

TomoBemote To popéa pidrpou @ o cuckeur| TormobeTwvrag Tov o cuokeur
ot ofpavon ,INSERT”, mou Bpiokeral ota mAayia Simha oy ¢é€odo kautol
vepoU @, xar kardmy yupioTe apioTepdoTpoda, éwg dtou n Aafr Tou popta
dirtpou D Seixvel mpog Ta eumpodg («LOCKS»).

TomoBerfote dva dAT{avi kaTw amoé To popéa dirtpou .

K\eiote pe mepiotpodn 1o pubpiom atpol @ (¢wg Tov avacTtoléa oy
kateuBuvon , - ).

Evepyoroinore 1 cuokeur| amd 1o Siakomm on/off @.

H kokkivn Auyvia e\tyxou B avae. Merd amé olvropo xpodvo apxide va
avePaivel o &eiktng oy ivéeén Oeppokpaciag @.

MoNig avayer n mpaoivn Auxvia ehéyxou Oéppavong @, méote To MARKTPO
,Eompéco” [P @. Adriote 1o vepd va mepdioer yia mep. 1 Aemo.

YMNOAEI=H

> Mropsi oo evlidpeco va mpémel va adeidoere 1o dArlavi. Na autd ota-

9)

pariote yia Miyo m Siadikacia, marevrag o mkrpo ,Eompico” [EP ©.
Adeidote To dhirlavi kar méote Eava To mhikrpo ,Eompéco” [EP @), wore
TO VEPO VA TPEXEI HECA ATTO TN CUCKEUT.

Mera améd mep. 1 Aemrd oraparrore Ty avilia marevrag GAn pia popd To

mkrpo ,Eompico” [P ©.

10) Mepipévere twg OTou avayer maki n pacivy Auxvia ekéyxou Oippavong @ H

Otppavon ixer ohokAnpwBel. Topa prmopeite va mpoeTolpdoeTe kadt e0TTPECO.

Ziorapa nipiv amrd kabz xprion

lMpotol eToipdoete kKadé eoTIpéco M kamouTaivo, N cuokeur Tpémel va {eotabki.

1)

2)

3)

4)
5)

Evepyoroinore tn cuokeur| amod 1o Siakomm on/off @. H kokkivy Auyvia

I
ehéyxou B avaper. Ta Sto miiktpa ,Eompéco” [SP @ xar ,Atpog” 0 (4]
Sev emmpémerar va matnBouy. BeBaiwbBeite &1 o pubuiomig atpol @ éxel
mepioTpadei £wg Tov avacToléa , - .
TomoBerfote To popia dpirpou @ ot cuokeur) TomoBetwvTag Tov ot ou-
okeun) ot onpavon ,INSERT”, mou Bpiokeral ota mhdyia Simia oty é€odo
kautoU vepoU @, kar katdmv yupioTe apioTepdoTpoda, twg dTou n Aafh
Tou dopéa dirtpou @ Seiyvel mpog Ta epmpdg («LOCK).
Mariote To mAAkTpo ,Eompico” [EP @, hote n cuokeun va TpaPnéel vepd
amné 1o Soxeio vepol @. MG e£iNBel vepd amd Ta avoiypata Tou popta
diktpou, marhoTe To MAfRkTpo ,Eompéco” [EP @ AN pia opd, éror Gore
va otaparoel n avriia.
Mepipévere twg dtou avaye n pdcivn Auyvia eAéyyou O¢ppavong @
Mariote ek véou To mAAkTpo ,Eompico” [SP @ kai adriore va e&iNDer kautd
vepd yia 20 SeutepOlemTa, TPoTOU oTapaThoeTe TAN TV aviAia.

H mpoBippavon éxel Topa ohokAnpwbei. Topa pmopsite va eroipdoete kadé
£0TIpEcO/KATIOUTGIVO.
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Mposroipacia kadi compioco

YMNOAEI=H

> E&aodpahilers mavra o 1o diktpo kadt eompico B @ cival kabapo kai

1)

2)

3)

Sev éxel uoAeippata amd okovn kadt eoTIpico.

Orav txer {eotabei n ouokeun:

la va mpoetoipdoete tvav kadt eompico, Tomobemote To pikpd GikTpo kadi
eompioo @ oro popéa dirrpou .

la va mpoetoipdoete Slo eompico, Tomoberote To peydio didtpo kade
eomiptoo P oto popia dirrpou @.

lepioTe To pikpd diktpo kadé compéco P ¢wg o cupBolo Max pe okovn
Kadé eomrpeco. Autd avrioTolxei iep ot 7 yp. okOVN 1 Ot éva KOPTO KOUTAN
Socoptrpnong .

H...

lepiore To peyaho pirtpo kadt eompico @ twg o clpBoro Max pe okévn
kadé eompico. Autd avriotoixel iep ot 7 yp. + 7 yp. okévn iy oe Slo kot
koutdhia Socopétpnong €.

SupmiéoTe T okovn Tou kKadt eompico pe T Pondea tou eapmparog wOnong
oto koutd Socopérpnong @). It ouvéxela yepioTe, Gv amaireital, Kai pe
AN\ okdvn kadé eompioo, twg dTou To diktpo eompico B @ yepios twg
10 cUpPoro Max. ZupmieoTe OTN CUVEXEID €K VEOU TN OKOVN KadE e0TTIpETO.

YMNOAEI=H

> H oupmieon g okdvng eompéoo sival pia onpavrikn Siadikacia kard

4)

5)

6)

TNV TpoEToIpaaia evog kade eomrpego. Eav n okovn kade eompéco meorei
mdpa oAy, TOTE 0 kadig eoTipico Tpéxel apyd kai Sivel TePIoCOTEPN KPi-
pa. Edv n okoévn eompéco Sev oupmieotei tdoo Suvatd, o eoTipico TpéxE
ypryopa kai Snuioupyeital povo Aiyn kpépa.

Eykaraotiote o popta dpidrpou @ ot cuokeur) TomoBerdvtag Tov ot ou-
okeur| ot onpavon ,INSERT” kar katomiv mepiotpéyte apiotepdoTpoda, g
&tou ) AaPh Tou dopéa pixtpou ) Seixvel Tpog Ta epmpdg («LOCKS).
TomoBemore éva (1) SUo) dArldvi(a) kéTw amd Ta avoiypara dopéa dirrpou.
Mpoteivoupe va EemAbvere mponyoupévag Ta dMT{Avia pe Kauto vepd, WoTe
0 €0TIPECO VA PNV KPUGOE! TOGO ypryopa. Mmopeite va amobioere Ta dA-
1avia yia 1 dUAaéh Toug oy emddveia Tomobétnong @.

Orav avayer n mpdaoivn Auxvia ehéyyou Béppavong @, propeite va mamoere
10 mM\ktpo ,Eompico” [EP @ mpog 1a kdtw. O eompéoco Tpixe oTo(ota)

dAravi(a).

/A NPOEIAONOIHEH

Moré pnv ammopakpuvers To popia dpilrpou @ kara v é§odo
Tou Kadi eonpioo!

Ta mToiNiopara Tou KauTou E0TIPESO TIPOKAAOUV TpaupaTiopoug!

> E&aodahilere mavra om 1o mAAKTpo ,Eompéco” [EP @ Sev éxel mam Ok

k1w, MpoToU amopakplvere To dopéa dirtpou @.
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7) Orav 1o(ra) $Navi(+a) yepioe(-ouv) ¢wg Ty emBupnm) mocotTa (MMep.
20 ml oe k&40 dATZavi), mariote avéd To mAfkTpo ,Eompéco” [EP @), ¢ron
©OTe va pnv aviAeitar Ao vepo.

Topa propeite va TigiTe TOV KadEé EOTTPETO.

8) Amevepyomoifote Tn ouokeury amd To Siakomm on/off @.

YMNOAEI=H

> Edv Sev mamBei 1o miikTpo «Eompéco» [EP @ yia mep. 30 Aerrd, n ou-
OKEUN aTTevePYOTTOIEITal auTdpaTa.

9) Anopakplvere perd amd kabe xprion T okdvn eompéco amd To GiATpo
eomiptoo @ @. Amopakplvere 1o dpopia didtpou @ amd ) ouokeun. Znka-
ote emdvoe ) Sidraén prmhokapiopatog Tou dirtpou P Eror woTe To diktpo
kadt eompéco B @ va pnv pmopel va méoe €w amd To dopia dirtpou M.
Adeidiote T0pa 1o diktpo kadt eompico B @ yupilovrag amd Ty &g
10 popta pirtpou B pe pmhokapiopévo dirtpo kadt eompico B @ xa
XTUTTOVTAG TN okovn Kadt eoTipioo yia va méoer €w. AmoppimTete T okovn
kadé eompéco mavTa pe GINKS TPog To TepIBAINov TpoTO, yia mapadeypa
ota Pioloyika amoppippata.

YMNOAEI=H

> KaBapilere amapaitra Ty é€0do kautou vepol @ (amd autryv e&épyeral
10 KQUTS Vepd) perd amd kaBe xpron. AiaBdote oyerikd To Kepahaio
,KaBapiopdg kar ppovrida”.

YNOAEI=H

> Adeidlere Taktika Ty umodoxr culoyng otaydvey @, To apydTepo
woTdoO OTAV 0 KOKKIVOG TMAWTNPag daiveral oty ecoxn ® g oxdpag
oraiparog .

Mposroipacia kamourcivo

/\ NPOEIAONOIHEH
Na cioTs TPOOEKTIKOI KATA THV AVTIHETWITION TOU aTpoU otav
Pmiayxvere appoyalal
O kautdg atpodg A ol kautég mToINiEG odnyolv ot Tpaupatiopoug!
> Xepileote To pubpiotr atpol @ mavia apyd.
1) Tepiote éva Soxeio yia appdyara (katd mportipnon amd avoéeidwto atcdhi)
£€WG TO €va TPITO pe KPUO yAAa.
2) BePaiwbeite 611 0 pubpioTig atpol @ éxer Kheioer (mepioTpiyTe Ewg TOV
avacTohta oty karebBuvon , - ).
3) QOAote T Sidradn yia appoyara O ora mhayia mpog ta é€w. Mdvert Ty
povo amo ™ Aafh ©.
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4) TMarote k&Tw To TAKTPO ,ATHdG” d{b O. Mepipivere twg 6Tou avayer
mpdoivn Auxvia ehéyxou Béppavong @

5) Kpamote éva adeio Soxeio katw amd ) Siaraén yia appoyara @.
MepioTpéyte apyd 1o pubpioty atpol @ mpog Ty katelBuvon , + “. Amo
10 akpoduaio e&épyovrar cupmukvepivo vepd/mroihiég. Eral kaBapileran
70 aKPOPUTIO KAl TO KUKAWHA VEPOU OTO ECWTEPIKO TNG OUOKEUNG.

6) Mepipévere 15 SeutepOAemTa kar TepioTpéyTe KATOTV TO PUBpIOTH aTpol @
oty katetBuvon , - “, twg 6Tou Sev mepvdel AAOG aTpOG amd To akpodU-
oto. Meraére 1o vepd amd 1o Soxeio.

7) Kparote topa 1o Soxeio yia To appdyala oto xépi, Gote va aicbavbeire
 Oeppokpacia Tou ydAakrog, kai odnynote To akpoduoio g Siaraéng
yia 1o appdyara @ ehadpwg pioa oto yaha. Kpamote To Soyxeio yia To
appdyara Niyo hoéa.

8) Mepiotpéyte apyd To pubpiot atpol @ mpog v karelBuvon , + *.

9) Merakiviore o Soxeio yia To adppdyala kukAikd kpatdvrag mapdAnia
NV AKpn Tou akpopuaiou Aiyo KATW amod TNy emdAveid YAAAKTOG: TOOO
Babid, wote To yéha va pnv mroiNae mpog dAeg Tig kateuBlvotig, kal Tdoo
YnAd, Gote va Snuioupyeital évag maxug adpodg. Edv auth n epyacia yivera
owotd, akolyeral évag Pabig BopuPog youpyoupioparog.

10) Orav aveBaivel o appdg yahaktog, odnyrote To akpoducio mo Pabid,
wote va dnpioupynoete adppd oty emdpevn ,oTpwon” kail va amouyere
Kayipo Tou adpou.

11) Téhog BubioTe To akpoducio mApwg kal mepioTpéyTe To pubpioTr atpol @
oxed0Ov twg To fpiou, wote va Leotabel To yaha. Kpatiote To Soxeio yia
appoyala Niyo Aoéd, iro1 wote To yaa va otpofiNiderar apyd, evd avaka-
TeUeTal pe TO akpoduaio.

12)'Orav o adppdg yahakrog éxel Tv emBupntr) mukvoTnTa kai Oeppokpacia,
k\eiote To pubpiotr atpol @ (mepioTpéyTe wg Tov avacToléa oty KaTel-
Buvon , - “).

13) Mévo perd tpaPnhére o akpodiaoio amd 1o yara.

14) Nathote o MAAKTPO ,ATpOG” & 0.

YMNOAEI=H

> [ia mv mpoeToIpacia KAmouTaivo XpnaoipoToiEiTe mavia peyaitepa G-
1avia amé o1 yia eomipéco, 8161 mpooTiBeral kar yaAa.

15) Na mv mpoeToipacia Tou kamoutaivo akoloubrore Ty idia Siadikacia oav va
empoKeITo va mpoeTolpdoeTe évav eompico (BAéme Kepahaio ,Mpoeroipacia
eoTiptoo” /To {Eotapa Sev eival mitov amapaitto). Apriote wotdoo To vepd
va 1pi&e mep. SUo dpopig mepicodTEPO aTd Ot oTov eotpico (mep. 40 ml).

16) Anevepyorroifote T cuckeur} amd 1o Siakomm on/off @.
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YMNOAEI=H

> Edv Sev mamBei 1o miikTpo «Eompéco» [EP @ yia mep. 30 Aerrd, n ou-
OKEUI aTTevePYOTTOIEITal auTdpaTa.

17) BéAte 10pa To adppdyala otov mpoetoipacyivo eompéco. O kamoutoivo
elval TOpa éroipog. Mmopeire va Béhere don {axapn Béere A va maomaice-
TE OKOVI KAKAO.

YMNOAEI=H

> KabBapilere m Siaraln yia appoyara O anapaitra perd amé k&be xprion.
AiaBaore oxenika o Kepdhaio ,KaBapiopdg kar ppovrida”.

Yrod:ideig yia To appoyala

B K& £i6og yahaktog pmopei va yivel katd Bdon adppodyala, akdpa kal
10 yaha odyiag kai puliot. Opiopéva €idn yalakrog pmopolv va yivouy
©OTO0O0 adppOyala PHOVO UTTO TTEPIOPICHOUG.

B To anoPoutupwpivo (amayo yaha) Sev kaiyeral T6oo elkola OTwG TO TTAAPEG
y&Aa, og TONU pikpEG ToooTNTEG NiTOUG UTTApXEl WOT6G0 O Kivouvog To
yaAa va pn yivel cwotd appoyara. la 10 Adyo autd xpnoipoToleite To
Suvardy yaha pe avaloyia Nimoug 3,5% 1y 1,5%.

B To ydha mou éxel KpUOOE KOAG PTTOPET Va Yivel KAAUTEPO adpdyala amod ot
T0 yaha 1ou Sev gival T6oo kplo. Emtuyxavere Ta kaAltepa amoteléopara
o¢ pia Beppokpaoia mep. 7°C.

B Mny xrumdre To yaha Seltepn dopd, 8161 aliwg kaiyeral.

B Adnote To appodyala va karoel yia mep. 30 Seutepdenta, mpotou Padere
Tov appd oTov eompico. Erol omave or peydAeg ducalideg kai To akdpa

uypo yaha TEdTEl TPOG Ta KATW. 2T CUVEXEIQ pTTopEiTe va Palere Tov amalo
appo EMAVL OTOV E0TIPETO.

KaO@apiopdg kai ppovrida

40

/\ NPOEIAOMOIHZH! KINAYNOZX TPAYMATIZMOY!
> Arnoouvédiere mavra 1o Puopa amd my mpila, mpotol kabapicete T cuokeur.
Kivéuvog nhektporminéiag!
> Adnvere mavta TpGTA TN OUCKEUR va KpUWaEl, TTpoTol TV kabapioerte.
Kivéuvog eykalparog!
Moté pn Bubilere Tn cuokeun ot vepd 1) oe ANAG UYPA.
KivSuvog nhektpominéiag!

MPOXOXH! YAIKEX ZHMIEX!

> Mpog amoduyr {npitv pn xpnoipomoieite moté TpIBika, emBetikd f xnpikd
kaBapioTika péoa yia Tov kabapiopd Tev emdaveidy NG CUCKEUNG.
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KaO@apiopodg diaralng yia ro appodyala
1) TomoBemote éva ddeio Sdoxeio kdtw amd m &idtaén yia appodyara .

2) Zrpéyre 1o pubpioth atpol @ kateuBeiav perd ) xprion oto , + “ kal adroTe
yia opiopéva SeutepderTa va ekdpUyer o atpdg.

3) Kheiote To puBpiot atpol @ (oTpéyre twg Tov avacTohéa Tmpog TV Katel-
Buvon , - “), amevepyoroifote Tn ouokeun kal paPnére o Buopa Siktlou.

4) Adnorte To akpodUioio va KpuwoEl.

5) Adaipiote 1o kdAuppa g Siaraéng yia appoyara O (Eikdva 1) kar kaba-
pioTe T0 MpooEkTIKG a0 {£0TO VEPO.

6) ZkourioTe To akpoduaio, To otoio Ppiokeral k&Tw amd To KAAUppa, pe dva
vomd mavi. Edv amarreital, mpoobirere Myo fimmo amoppurmavtikd oto mavi.
Qotdoo, perd amd tov kabapiopd pe amoppumavtikd, okouttilete pe éva
Bpeypévo pe kaBapd vepd mavi. Befaiwbeite &1 Sev umdpyouy umoeipparta
amoppPUTavTIkou oTo akpopuaio.

7) QOnote m&\i To k&Auppa oto akpoduaio (Eikdva 1).

~.|

Eikéva 1
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Ka@apiopoég tng diaradng kautou vepou
KaBapilere v é€0d0o kautol vepol @ perd amd k&be xpron:
1) AdoU eroipdoere Tov eompéco/kamoutaivo kai apaipécere To popéa dirtpou @,

okoutTioTe oAOkANpn Ty emddveia g e£680ou kautol vepou @ pe éva vord
mavi, é1o1 wote va amopakpuvBolv 6Aa Ta uToAeippaTa okdvng Kadt.

2) TomoBeriote AN To popia dirtpou @ xwpig Tomobernuéva Ta diktpa kadé
eomptoo O @.

3) Katémy, TomoBerote éva ddeio dpAirdavi katw amé 1o dpopia pirtpou @ kai
. . , . . ' .
méoTe k&Tw TO MARKTPO ,Eompico” [EP @, wote va koupmooel. E&¢pxeral
vepd amd my ¢€odo kautol vepou ), To omoio Eemhével Ta Teheutaia utro-
Aeippara okovng.

4) Merd ané mep. 20 SeutepdAertra mamote Eava To miAktpo ,Eompéco” [EP ©

KQl aTTevEPYOTTOINOTE Tr cuokeur ard To Siakomn on/off @.

5) Adaipiore maki To popia dirpou .

Ka@apiopodg e€aprnparwv

1) KaBapilere To dpopia didtpou @, Ta SUo dirtpa kadé eompéco B @, 1o
Soyeio vepol @), To koutdhi Socopitpnong @ kai T oxapa oraiparog @
oe {eoTd vepd.

YNOAEI=H

> Edv mpoobioere amoppumavTikd oto vepd, pmopei va emnpeactei n yebon

Tou Kadt eoTpEco. 2Ty MEpiTTwon mou ol akabapoieg amopakplvovral
povo pe amoppumavtikd, Cemhévere o) ouvixela Ta e€aptipata mavra pe
oAU kaBapo vepd.

2) Zreyvovere Oha Ta eéapthpara.

3) H umodoxr culoynig otayovey @ evéeikvutar yia kabapiopd oto muvmpio
mértev. Qotdoo, mpiv Tov kabapiopd oto MAuvTipio mMATWY, amopakpUveTe
Tov KOKKIVO TAwTApa amd Ty umodoxr) culoyrg otaydvev @:

— Ta autd, amopakplvere Toug TomoBetnpévoug avacToleig oTig Slo
pdaPdoug cuykpamong ota mAdyia Tou MwTpa.
— TpaPnére Tov mMwthpa amé Tig paPdoug cuykpdtong.
— KaBapiote Tov mhwtipa kai Toug avactoleig oe {eotd vepd.
— Merd tov kaBapiopd g umodoxng culoyng otaydvev @, wbhoTe
Tov kaBapd mMwtpa AN oTig paPdoug cuykpdmong Kar eIcayeTe
TOUG AVAOTOAEIG.
KaO@apiopoég ouokeuryg
KabBapilers T ouokeun| pe tva vord mavi. Edv amarreital, mpooBérere Niyo amop-
PUTTAVTIKO OTO TTavi.

BeBaiwBeite 6T n cuokeun Exel oTEYVOOE TAPWG TIPIV aTTO TV €MOPEVN XPHOM.
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Aropdkpuvon aAarwv anod Tn cCUoKEUN)

MPOXOXH! YAIKEX ZHMIEX!

> Mn Snuioupysite atpd drav umdpyer Sidhupa adaipeong aldtwy oto
Soyeio vepol @

ArmopakpUvere Ta GAata amoé T cuokeur) TakTika. Merd amé mep. 1 - 2 prveg
(mep. ot 4 mapaockeutg eompico ava nuépa), mpémel va adaipolvral Ta dhata
amo T ouokeur). Avaldywg TG okAnpoTTag Tou VEPOU OTny TEPIOK) 0agG, autd
10 Xpovikd Sidotnpa evdixeral va Siadépel.

Akoloubriote v e&ng Siadikacia yia va xpnoipotmoifoere To mpoidy adaipeong
aldtwv @ mou umdpyer otov mapadorto e€omhiopd:

1) Bdhre To mpoidv adaipeong aratwy @ (125 ml) péoa oto doxeio vepou @.

2) Tepiote To Soxeio vepou @ péxpl Tn ofipavon Max pe vepd kai TormoBetote
TO OTN CUOKeUN.

3) Evepyormoifjate T cuokeur) and Tov Siakorm On/OF (D @. O pubpiorig
atpoU @ sivar KheioTog.

4) TomoBerote Tov popta onrag @ xwpig ™ onra eompico ® @O om
OUOKEUT).

5) TomoBerfore 2 dhirldvia i éva Soxeio pe xwpnrikdTTa TouldyioTov 250 ml
KATW armo Ta avoiypara Tou $opéa onrag.

6) ‘Ooco avape n mpaoivn Auyvia eNéyxou Béppavong @, méote kdtw To
mfkTpo «Eompécon [EP @, é1o1 wote va aodalioe!.
Adnore va tpi€ouv mep. 250 ml (mep. 2 dAirlavia) amd To Sibhupa adaipeong
aldTev kal oTapathoTe oty ouvéxela T Siadikacia maTevTag €k véou To
m\kTpo «Eompico» EP ©.
Adeidote mpooekTikd To Xpnoipomoinuévo Sidhupa adaipeong ardTey.

7) Adnote To mpoidy adaipeong alarwy @ va Spdoer mep. yia 1 Aerrto.

8) EmavaldBere Ta BrApata 6 twg 7 dMeg Tpeig dopig. Adeidote To Soxeio
vepoU @ evrehog Ty Teheutaia dpopd.

9) TomoBemoTe va apketd peydho Soxgio (toul. 1 Nitpou) kaTw amd Ta
avoiypara Tou popéa onTag.

10) ZemhUvere To Soxeio vepol @ pe kaBapd vepd kar yepiote pe kabapd vepd
pexp! TN onfpavon Max.

11) MNamote kéTw To MAKTPO «Eompicon [SP @ yia va acdaice, poNig avaye
n mpdacivn Auyvia ehéyxou O¢ppavong @.
Adrore va 1pééel OXo 1o vepd. AdeidoTe TIPOOEKTIKA AUTO TO VePO.

12) Emavahdere ta BApata 10 ¢wg 11 pia popd kail ot ouvéxeia amevepyoror-
1|OTe T CUOKEUT.

13) Merd v adaipeon Tov aldtev kabapioTe T cuokeun pe éva ved mavi yia
Va amopakpUveTe TUXOV oTayoveg amd 1o Sidhupa adaipeong ardrav. Mpiv
amd v ek véou xpfion, Befaiwbeite &1 n ouokeun éxerl oteyvooe kald.
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Mroptirte va mapayyeiere kaivoUpio mpoidy adaipeong ararwy @ amd v
urmpeoia e§unnpémnong mehatay pag (Seire To Kepahaio «lMapayyeia avrak-
AQKTIK@V»).

SUGTHVOUHE va XPNOIHOTIOINTETE To TPOidY adaipeong ardtwy @ mou umdpye
otov mapadotto eomhiopd. MNa Ty amopdkpuvon Twv ardTey pmopsite va
XPNOIHOTTOIEITE KAl AANG TTPOIOVTA adaipeonG AAATWY TOU EUTTOPIOU YIA HNXAVEG
eoTipéoo. AkohouBeite oe autr) My mepimwon T Siadikacia mou meprypadera
oTig 0dnyieg XpHoNG Tou ekAoTOTE TPOidVTOG adaipeong ardTwy.

Napayyelia avralAakTIKWV

44

Mmopeirte va mapayyeilere Ta akdhouba avralhakTikd yia To TTpoidy

SEM 1100 B3:

® [poidv adaipeong ardtov @ (125 ml)

Mapayyeikte 1o TPOIOV pECL TNG TNAEPWVIKNG YPAPUNG AHECNG TEXVIKNG
eSutmpémong (BN keparaio Zépig) ) elkoha piow g 1oTooeNiSag pag
www.kompernass.com.

SEM 1100 B3

YMNOAEI=H

> [ia mv mapayyehia amaireital o apiBpog IAN mou Bpiokeral oto edhdulio
autov TV 0dNyILY XPNRonG.
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A16pOwon opalparwv

BAafn

O kadig eompico Sev
Tpéxel mdov é€w.

O kadég eompico Tpe-
XEl TAvw amo Ta akpa

Tou popta pirtpou D
avri amo Ta avoiypara.

O kadég eompico sivai
KPUOG.

OopuPwdng Aeroupyia
™G aviAiag.

H kpépa eival moAu
avoixtoxpwpn (o kadég
TPEXEN YPIYOpPa amd To
dopta dpirtpou D).

Artia

* H okovn eompéco cival Mol
uypn Kai/n éxel TmeoTel TTOAU.

Aev uttdpxel vepd oto Soxgio

vepol ©@.

O orég Twv avolypatwy $popta
Piktpou éxouv ppadel.

O ¢optag dirtpou @ Sev éxel
TomoBetnBei cword.

Ta avoiypata ¢popta dirtpou
éxouv ppacel.

Ymdpyouv umoAeippara
OKOVING ECTTPETO OTA AKPA TOU

dopta pirtpou .

Aev tyive mpobippavon g
CUOKEUNG.

H mpdaoivn Auyvia ehéyyou
Otppavong @ Sev éxer avaye
akopa.

e Ta dAravia Sev éxouv
npoBeppavOsi.

* To Soyeio vepou @ civar adeio.
* oAU Aiyn okovn eotpéco.

* H okovn eompéoo eival oy
XxovOpd aheopévn.

AiopOwrikn
evéipysia
* Eroipaore véo eompéoo,
PNV TTIECETE OPWG TIOAU
Suvara T okovn eoTipé-
oo f BaNte vio kadt.

lepioTe pe vepod To Soxeio
vepou ©.

KaBapiote To popta
dirtpou @.
TomoBemote To dpopta
$ixtpou @ cworad.

KaBapiote To popta

$ixtpou @.

AneleuBepwore Ta dkpa
Tou dopta dirtpou (O
amoé uToAeippaTa okovng
EOTIPETO.

MpoBeppdvere T
GUOKEUTI).

[Mepipévere, éwg dTou
avayel n mpaaivn Auyvia
eéyxou O¢ppavong @

MpoBeppdvere Ta
dATavia.

lepioTe pe vepod To Soxeio
vepoU ©@.

Xpnoipotoinore mepio-
gOTEPN OKOVN €OTIPECO.

Xpnoipotolgite povo
adIKa yia kadt eompico
TTAPACKEUATHEVT OKOVN.
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BA\aBn Artia

* [oAU okovn kade eotpeco.
H kpépa eivar mohu
okoupoxpwin (o kadig
TPEXEI Apyd amo To
dopta pirtpou (@).

* H okovn éxel TOAU AerTo Ghe-
opa n eivar v,

* To ¢piktpo éxel ppadel.

* To yaha Sev eival apkerd kpuo.

To yaha Sev adpilel.
! i e H &iamaén yia appodyara O
éxel akabapoies.

Anoppiyn
Andppiyn cuokeung

AiopOwrikn
evéipysia

* Xpnoipomoinote Aiyotepn
OKOVN EOTIPETO.

* Xpnoiporoieite povo
aS1Ka yia kadé eompico
TTAPACKEUATHEVT OKOVN.

* KaBapiore 1o dpirtpo.

* Xpnoiporoifore yaia
armod 1o yuyeio.

* KaBapiore m diaraén
yia 1o appodyara .

T Kaia TEPITITWON PNV ATTOPPITITETE TI) CUOKEUN OTA OIKIAKA
amoppippara. Auté To poidv untdkartal otnv Eupwmaikn Odnyia
2012/19/EU-WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment -
Ao ppipn NAEKTPIKWV KAl NAEKTPOVIKWV CUCKEUWV).

ATTOpPpITITETE T CUOKEUT PECW pIAG EYKEKPIHEVNG ETTIXEIPNONG ATOPPIYNG 1} HEoWw
NG KOIVOTIKNG emixeipnong amdppiyng. Tnpeite Tig 1oxUouceg mpodiaypadig. 2e
mepimtoon apdiBoliov emkoivaveite pe TV appddia emixeipnon amdppiyng.

Tou dApou oag.

46 GR | CY

la mAnpodopieg oxetikd pe Tig SuvardTnreg amdppIYng Tou TPoiGVTOG TTou Sev
@A xpnoipotoisital mitov, ameuBuvbeite oTig appddieg utmpeaieg g koivdTTag N
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v
Eyyunon tng Kompernass Handels GmbH
A&idmipn mehdmiooa, a&idTipe TeAaT,
H mapoloa cuokeur) Siabérel 3 xpdvia eyylnon amd v nuepopnvia ayopds.
3mv mepinTeon eNeipewv oTo TPOIOY éxete vopikd SiKaibpaTa évavTi Tou
TWANTA Tou TTPoibVTOG. AuTd Ta vopikd Sikalwpara Sev mepiopilovral pécw g
KATOTEPW avadePOPEVNG EYYUNONG.

MpoimoBiosig cyyunong
H mepiodog eyyinong &exiva my nuepopnvia ayopds. Guldooere Ty amddeadn
ayopds. Amareital wg amodekTIKO ayopds.
Edv, evidg tpiov etov amd v nuepopnvia ayopdg, mapamenbei kamoio ohai-
pa ulikoU ) kaTaokeung oTo Tpoidy, Oa emokeudooupe f) Oa avrikataoTooupe
(katémv kpiong pag) To mpoidy Swpedv A Ba cag emoTpadei To Mood ayopds.
H mapouloa eyylinon mpoimoBérer 61 n ehatrwpaTikf cuckeun kar n amddeén
ayopdg Ba umofAnBolv pali pe pia olvropn meprypadr avadopikd pe To mol
Bpiokeral n éNeiyn kai moTe mapatpRBnke, eviog TG TEPIGOOU TWY TPILV ETOV.
E&v 1o ehdmropa kaNirrerar amd my eyyUnon pag, Oa AaPere To emokeuaopévo
N éva véo TPOIOV.

Mepiodog eyyunong kai vopikég amaitrosig Aoyw eAsipewv
O xpdvog eyylnong Sev maparteiverar péow TG mapoxng eyyunong. Autd ioxlel
kai yia ééaptpara, Ta omoia éxouv avrikataotabei kar emokeuaoTel. Evoexdpe-
veg A6 umdpyouoeg {npitg kal eNelpelg KaTd TV ayopd TIPETEl va yVwoToToN
oUvtal apéowg perd v amocuokevacia. Merd m Ajén Tou xpovou eyyunong,
TUXOV epdavi{dpeveg eMOKeUEG XpELVOVTAL.

Epog eyyunong
H cuokeun kataokeudotnke clpdwva pe auotnpig odnyieg moI6TATAG Kal EAEy-
XOnke TPOGCEKTIKG TTPIV aTTO TNV ATTOCTOMN.
H eyylnon 1oxuer yia odpdApata ulikol f karaokeung. H mapoloa eyyinon dev
kaAumTel e€apTipaTa Tou TTPoidvTog Tou uTdKevTal o Gpuaioloyikr dOopd kal,
WG &k ToUTou, Bewpolvtar avawoipa eéapmpara f {npitg ot elOpauota eapth-
pata, m.x. S1akdmTEG, CUCOWPEUTEG ) Yuahiva eaptipara.

H mapouloa eyylinon akupoverar eav mpokAnOei {npid oto mpoiody, eav dev
yiverar owot xprion f ouvinenon. MNa pia cwaoTr XpAon Tou PoidvTog TpEmel
va tnpolvrar emakpifog ol avadepopeveg umodeieig otig odnyieg xeipiopoU.
Skotol xpfiong kal Xeipiopoi Tou Sev GUVICTAVTAI F YIa TOUG OTToloug UTTApXEl
nposaSotoinon mpémel amapaitTa va amodelyovral.

To mpoidv mpoopilerar pdvo yia 181wk Kal &xI yia emayyeApaTiki xpHon.

Ze mepimTwOn KAKAG peTaeipiong kar akatdAnAng xpfong, xenong Biag kai
mapepPdotov, ol omoieg Sev SieérxOnoav amé To e€ouaiodompévo pag Tpfpa
otpPig, n eyyunon mavel va ioUel.
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Aladikaocia ot repinTwon eyyunong

Na mv e€acdpdhion yphyopng enelepyaciag Tou {nmpatdg oag, Tnpeite Tig
akoloubeg umrodeileig:

W Tia d\eg TG epwThoeg éxete iroipn v amddeién ayopdg kai Tov kwdIkS
mpoidvrog (m.x. IAN 12345) wg an6deién yia Ty ayopd.

B a tov kwdikd Tpoidvrog, avarpiére oy mvakida TUmou oTo MPoidyY, ot
pia eTikéTa oTo TPoidy, oto e€wdulo Twv odnyiby xpAong (katw apioTepd)
f] O€ £va QUTOKOANNTO OTNV TTOW 1) KATW TTAEUPA TOU TTPOIOVTOG.

B Edv mpokuyouv opalpara Aeiroupyiag i GAeg eNNeiyelg, eMmKOIVWVROTE KaT’
apxnv pe 1o akdhoubo avadepdpevo TpRpa otpPic TNAepwvika | pe E-
Mail.

B Eva mpoidy mou Oewpeital ehaTrwpatikd pmopeite va To amooTeilere ateAwg
oty avadepdpevn SielBuvon Tou otpPig emouvamtovrag v amddedn
ayopdg (am6deén tapeiou) kar avadipovrag mou Ppiokerar n ENeyn kai
TOTE udaVioTNKE.

PDF ONLINE
www.idl-service.com

1 >tV 1otooehida www.lidl-service.com prmropsite va mpaypatotoinoete A
EEIE | =M prop payparomoifioere My

®| Tev mapoviev | Ay odnyiwv xpnong, Bivieo mpoidviwy kar AoyiopikoU.

Me autdy Tov kwbikd QR peraBaivere ameuBeiag ot oehida eéumnpémong
Lidl (www.lidl-service.com) kar eicayayovrag tov kwdikd mpoidvrog (IAN)
123456 pmopeite va avoiéere Tig avtioToixeg odnyieg xpriong.

ZipPig

ZépPig ENNGda

Tel.: 801 5000 019 (0,03 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.gr

(e 3tpPig Kimpog

Tel.: 8009 4409
E-Mail: kompernass@lidl.com.cy

[1AN 331445_1907 |

Elcaywyéag

48

H akéXoubn SielBuvon Sev eivar SiebBuvon otpPig. Emkoveviore, kat’ apxiy,
pe TNV avadepopevn utnpeoia otpPig.

KOMPERNASS HANDELS GMBH

BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

FEPMANIA

www.kompernoss.com
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EinfGhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf Ihres neuen Gerdites.

Sie haben sich damit fir ein hochwertiges Produkt entschieden. Die Bedie-
nungsanleitung ist Bestandteil dieses Produkts. Sie enthélt wichtige Hinweise fir
Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie sich vor der Benutzung des
Produkts mit allen Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen Sie das
Produkt nur wie beschrieben und fiir die angegebenen Einsatzbereiche. Héndi-
gen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an Dritte mit aus.

Urheberrecht

Diese Dokumentation ist urheberrechtlich geschiitzt.

Jede Vervielfdltigung bzw. jeder Nachdruck, auch auszugsweise, sowie die Wie-
dergabe der Abbildungen, auch im verdnderten Zustand, ist nur mit schriftlicher
Zustimmung des Herstellers gestattet.

Haftungsbeschrénkung

Alle in dieser Bedienungsanleitung enthaltenen technischen Informationen, Daten
und Hinweise fir die Bedienung entsprechen dem letzten Stand bei Drucklegung
und erfolgen unter Beriicksichtigung unserer bisherigen Erfahrungen und Erkennt-
nisse nach bestem Wissen.

Aus den Angaben, Abbildungen und Beschreibungen in dieser Anleitung kénnen
keine Anspriiche hergeleitet werden.

Der Hersteller Gbernimmt keine Haftung fir Schdden aufgrund von Nichtbeach-
tung der Anleitung, nicht bestimmungsgemé&Ber Verwendung, unsachgeméfen
Reparaturen, unerlaubt vorgenommener Verdnderungen oder Verwendung nicht
zugelassener Ersatzteile.

Warnhinweise

50

In der vorliegenden Bedienungsanleitung werden folgende Warnhinweise verwendet:

A\ WARNUNG

Ein Warnhinweis dieser Gefahrenstufe kennzeichnet eine
maogliche gefdahrliche Situation.

Falls die gefdhrliche Situation nicht vermieden wird, kann dies zu Verletzungen
fihren.

> Die Anweisungen in diesem Warnhinweis befolgen, um Verletzungen von
Personen zu vermeiden.
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Ein Warnhinweis dieser Gefahrenstufe kennzeichnet einen
méglichen Sachschaden.

Falls die Situation nicht vermieden wird, kann dies zu Sachschdden fihren.

> Die Anweisungen in diesem Warnhinweis befolgen, um Sachschéden zu
vermeiden.

> Ein Hinweis kennzeichnet zusdtzliche Informationen, die den Umgang mit
dem Gerét erleichtern.

BestimmungsgemdBe Verwendung

Dieses Gerdt dient ausschlieBlich dem Zubereiten von Espresso/Cappuccino und
dem Aufschéumen von Milch. Es ist ausschlieBlich fir die Nutzung in privaten
Haushalten bestimmt. Nutzen Sie es nicht gewerblich.

Eine andere oder dariiber hinausgehende Benutzung gilt als nicht bestimmungs-
gemaf.

A\ WARNUNG

Gefahr durch nicht bestimmungsgeméBe Verwendung!

Von dem Gerét kénnen bei nicht bestimmungsgeméfer Verwendung und/
oder andersartiger Nutzung Gefahren ausgehen.

> Das Gerdt ausschlieBlich bestimmungsgeméf verwenden.

> Die in dieser Bedienungsanleitung beschriebenen Vorgehensweisen
einhalten.

Anspriiche jeglicher Art wegen Schéden aus nicht bestimmungsgeméfer
Verwendung sind ausgeschlossen.

Das Risiko tréigt allein der Benutzer.
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Lieferumfang / Transportinspektion

/A WARNUNG
Erstickungsgefahr!

> Verpackungsmaterialien diirfen nicht zum Spielen verwendet werden.
Es besteht Erstickungsgefahr.

Das Gerét wird standardméBig mit folgenden Komponenten geliefert:
® Espressomaschine

Siebtrager

groBes Espressosieb

kleines Espressosieb

Messlosffel mit Stopfer

Entkalker (125 ml)

Kurzanleitung

Bedienungsanleitung

> Prijfen Sie die Lieferung auf Vollsténdigkeit und auf sichtbare Schéden.

> Bei einer unvollstéindigen Lieferung oder Schéden infolge mangelhafter
Verpackung oder durch Transport wenden Sie sich an die Service-Hotline.

Entsorgung der Verpackung

Die Verpackung schiitzt das Gerdt vor Transportschéden. Die Verpackungsmate-
rialien sind nach umweltvertréglichen und entsorgungstechnischen Gesichtspunk-
ten ausgewdhlt und deshalb recyclebar.

@ Die Riickfihrung der Verpackung in den Materialkreislauf spart Rohstoffe und
<9 verringert das Abfallaufkommen. Entsorgen Sie nicht mehr benétigte Verpa-

ckungsmaterialien gemaf den 6rilich geltenden Vorschriften.

Beachten Sie die Kennzeichnung auf den verschiedenen Verpackungsmaterialien
:‘ b: und trennen Sie diese gegebenenfalls gesondert. Die Verpackungsmaterialien
sind gekennzeichnet mit Abkiirzungen (a) und Ziffern (b) mit folgender Bedeutung:
a 1-7: Kunststoffe,

20-22: Papier und Pappe,
80-98: Verbundstoffe.

> Heben Sie, wenn méglich, die Originalverpackung wéhrend der Garan-
tiezeit des Gerdtes auf, um das Gerdt im Garantiefall ordnungsgeméf3
verpacken zu kénnen.
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Sicherheitshinweise

Beachten Sie fir einen sicheren Umgang mit dem Gerét die
folgenden Sicherheitshinweise:

/A WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

>

Kontrollieren Sie das Gerét vor der Verwendung auf duf3e-
re, sichtbare Schéden. Nehmen Sie ein beschadigtes oder
heruntergefallenes Gerét nicht in Betrieb.

Das Gerdt und seine Anschlussleitung sind von Kindern
junger als 8 Jahren fernzuhalten.

Das Gerdt kann von Kindern ab 8 Jahren benutzt werden,
wenn sie beaufsichtigt oder beziiglich des sicheren Ge-
brauchs des Gerdtes unterwiesen wurden und die daraus
resultierenden Gefahren verstanden haben.

Das Gerdt kann von Personen mit reduzierten physischen,
sensorischen oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel an
Erfahrung und/oder Wissen benutzt werden, wenn sie
beaufsichtigt oder beziglich des sicheren Gebrauchs des
Gerdtes unterwiesen wurden und die daraus resultierenden
Gefahren verstanden haben.

Reinigung und Benutzer-Wartung dirfen nicht von Kindern
durchgefihrt werden, es sei denn, sie sind 8 Jahre oder
alter und beaufsichtigt.

Kinder dirfen nicht mit dem Gerét spielen.

Lassen Sie Reparaturen am Gerdt nur von autorisierten
Fachbetrieben oder dem Kundenservice durchfihren. Durch
unsachgeméfle Reparaturen kénnen erhebliche Gefahren
fir den Benutzer entstehen. Zudem erlischt der Garantiean-
spruch.

Tauchen Sie das Gerdt nicht in Wasser oder andere
Flussigkeiten. Gefahr eines elekirischen Schlages!
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A\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

» Fassen Sie das Gerdt niemals mit nassen oder feuchten
Héanden an.

» Lassen Sie beschadigte Netzstecker oder Netzkabel sofort
von autorisiertem Fachpersonal oder dem Kundenservice
austauschen, um Gefahrdungen zu vermeiden.

» Verbrennungsgefahr! Einige Teile werden wéahrend der
Benutzung sehr heif3!

~ Bei der Benutzung des Gerdtes entstehen heif’e Dampf-
schwaden. Achten Sie darauf, dass Sie sich nicht daran
verbrishen! Halten Sie ausreichenden Abstand zum Dampf.

» Schliefen Sie das Gerét nur an eine vorschriftsmafig instal-
lierte und geerdete Netzsteckdose an.

» Nach der Anwendung verfigt die Oberfléche des Heizele-
ments noch Uber Restwdrme.

» Es darf keine Flussigkeit auf die Gerétesteckverbindung
laufen.

~ Benutzen Sie das Gerdt nur bestimmungsgemaf. Fehlan-
wendungen kénnen zu Verletzungen fihren.

ACHTUNG! SACHSCHADEN!

» Defekte Bauteile dirfen nur gegen Original-Ersatzteile aus-
getauscht werden. Nur bei diesen Teilen ist gewdhrleistet,
dass sie die Sicherheitsanforderungen erfiillen werden.

» Schitzen Sie das Gerdt vor Feuchtigkeit und dem Eindrin-
gen von Flissigkeiten.

» Schiitzen Sie das Gerdt vor Stéf3en, Staub, Chemikalien,
starken Temperaturschwankungen und zu nahen Wérme-
quellen (Ofen, Heizkérper).

» Tauchen Sie das Gerdt niemals in Wasser oder andere
Flussigkeiten.
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ACHTUNG! SACHSCHADEN!

» Ziehen Sie immer den Netzstecker aus der Netzsteckdose;
ziehen Sie niemals am Kabel.

» Lassen Sie das Gerdt wahrend des Betriebes niemals unbe-
aufsichtigt.

» Benutzen Sie keine externe Zeitschaltuhr oder ein separates
Fernwirksystem, um das Gerdét zu betreiben.

» Betreiben Sie das Gerdt niemals in Rdumen, in denen sich
Temperaturen unter oder um 0°C befinden. Bei Gefrieren
des Wassers in den Leitungen oder im Wassertank kann das
Gerdt beschadigt werden.

» Betreiben Sie das Gerat niemals im Freien. Dieses Gerdt ist
nur fir die Verwendung in Innenrdumen vorgesehen.

» Erzeugen Sie keinen Dampf, wenn sich Entkalkungslésung
im Wassertank befindet!

~ Eine Reparatur des Gerétes wihrend der Garantiezeit darf
nur von einem vom Hersteller autorisierten Kundendienst
vorgenommen werden, sonst besteht bei nachfolgenden
Schaden kein Garantieanspruch mehr.
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Gerdteelemente

Abbildung A:
Ein-/Aus-Schalter (1)

Temperaturanzeige
Taste ,Espresso” [EP

Taste ,Dampf” d{b

griine Aufheizkontrollleuchte
Stellfléiche

Dampfregler

Griff

Wassertank

Milchaufschgumer

Abtropfgitter

Tropfenauffangschale

Aussparung fiir den roten Schwimmer

Heiwasserdusche

D00 B000000 O00C

rote Kontrollleuchte

Abbildung B:
Siebblockierer
Siebtrager

grof3es Espressosieb
kleines Espressosieb
Messlsffel mit Stopfer
Entkalker

006686

Technische Daten

56

220 - 240V ~ (Wechselstrom),

Netzspannung 50 Haz
Nennleistung 1100 W
Pumpendruck ca. 1,5 MPa (15 bar)

Il
Q H lebensmittelecht
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Die Temperaturanzeige

Die Temperaturanzeige @ zeigt an, wie hoch das Gerdt aufgeheizt hat.

Sobald Sie das Gerdt einschalten, beginnt das Gerét aufzuheizen, bis der Zeiger

ungeféhr in der Mitte zwischen 80°C und ,[2P" steht.

Erreicht der Zeiger den roten Teil der Skala, ist die Temperatur hoch genug, um
einen Espresso zuzubereiten. Die griine Aufheizkontrollleuchte @ leuchtet.

Wenn Sie die Taste ,Dampf” {5 O driicken, erlischt die griine Aufheizkontroll-
leuchte @, das Gerdt heizt weiter auf und der Zeiger steigt héher bis in den

Bereich der Skala zwischen ,[2P" und ,,&"‘

Erreicht der Zeiger den Bereich zwischen ,[EP” und ,,dlb”, ist die Temperatur
hoch genug, um Dampf zu erzeugen. Die griine Aufheizkontrollleuchte @
leuchtet.

Erste Inbetriebnahme

1) Reinigen Sie den Siebtréger @, den Messloffel €, die Espressosiebe ® @,
das Abtropfgitter @ und den Wassertank @ wie im Kapitel ,Reinigen und
Pflegen” beschrieben.

2) Stellen Sie das Gerét auf eine ebene und hitzebestdndige Unterlage. Achten
Sie darauf, dass die Netzsteckdose in erreichbarer Nahe ist.

3) Setzen Sie das Abtropfgitter @ so ein, dass der rote Schwimmer durch die
Aussparung ® im Abtropfgitter @ ragen kann.

4) Setzen Sie den Siebtrager @ in das Gerét ein, indem Sie ihn an der Mar-
kierung ,INSERT”, die seitlich neben der HeiBwasserdusche @ angebracht
ist, am Gerdt einsetzen und dann gegen den Uhrzeigersinn, bis der Griff des
Siebtréigers @ nach vorne weist (Markierung ,LOCK"), drehen.
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5) Stecken Sie den Netzstecker in eine Netzsteckdose.

6) Gehen Sie vor der ersten Verwendung folgendermafen vor, um die internen
Leitungen zu reinigen:
Lassen Sie Wasser fir ca. 5 Tassen Espresso (etwa 100 ml) durch das Gerdét
laufen. Lesen Sie hierzu das Kapitel ,Bedienung”.

7) Lassen Sie fir ca. 30 Sekunden Dampf erzeugen. Lesen Sie hierzu das
Kapitel ,Bedienung”.

> Bei der ersten Benutzung kann es sein, dass die Pumpe schon hérbar arbeitet,
Geréusche entstehen, jedoch noch kein Wasser aus dem Gerat kommt. In
diesem Fall drehen Sie den Dampfregler @ in Richtung ,+“, so dass die
Luft aus den Leitungen des Gerdtes entweichen kann (die Taste ,Dampf”

dlb O ist gedriickt). Nach etwa 20 Sekunden ist die Luft entwichen, die
Gerdusche verschwinden und Wasser tritt aus dem Gerdit aus.

Bedienung

> Die beiden Tasten ,Espresso” [EP @ und ,Dampf” {Ib O rasten beim
Driicken ein. Wird die Taste erneut gedriickt, wird die Taste gel&st.

Wassertank befillen

> Verwenden Sie fiir die Zubereitung von Espresso/Cappuccino ausschlieBlich
frisches Trinkwasser.

1) Ziehen Sie den Wassertank @ heraus und fiillen Sie ihn mit Wasser:
Fillen Sie mindestens Wasser bis zur Min-Markierung ein.
Fillen Sie nie mehr Wasser als bis zur Max-Markierung ein.

2) Schieben Sie den Wassertank @ wieder in das Gerdt. Achten Sie darauf,
den Schlauch mit in den Wassertank @ zu legen.
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Aufheizen nach léngerer Standzeit / bei erster

Inbetriebnahme
Heizen Sie das Gerdt, wenn Sie es ldngere Zeit nicht benutzt haben, folgender-
maBen auf:

1) Fillen Sie Wasser in den Wassertank @.

2) Legen Sie das grofie @ oder das kleine Espressosieb @ in den Siebtréger (@:
— Achten Sie darauf, dass die kleine Einkerbung am groflen @ oder

kleinem Espressosieb () beim Einsetzen iiber der Einkerbung am
Siebtrager @ liegt.

— Drehen Sie dann das grofle ® oder kleine Espressosieb @ etwas, so
dass dieses nicht mehr herausfallen kann.

> Entfernen Sie das eingesefzte Espressosieb @ (B erst, wenn es sich abge-

kihlt hat!

> Um die Espressosiebe @ @ wieder aus dem Siebtriger @ herauszuneh-
men, drehen Sie das eingesetzte Espressosieb ({ (@ so weit, bis sich die
Einkerbung am Espressosieb ® @ Uber der Einkerbung am Siebtrager (@
befindet. Sie kénnen das Espressosieb @ @ nun herausnehmen.
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3)

4)
5)
6)
7)

8)

Setzen Sie den Siebtréiger @ in das Gerét ein, indem Sie ihn an der Markierung
,INSERT”, die seitlich neben der Heiwasserdusche @ angebracht ist, am
Gerdt einsetzen und dann gegen den Uhrzeigersinn, bis der Griff des Sieb-
triigers @ nach vorne (Markierung ,LOCK") weist, drehen.

Stellen Sie eine Tasse unter den Siebtréger @.

Drehen Sie den Dampfregler @ zu (bis zum Anschlag in Richtung , - “ drehen).
Schalten Sie das Gerdt am Ein-/Aus-Schalter @ an.

Die rote Kontrollleuchte @® leuchtet. Nach kurzer Zeit beginnt der Zeiger in
der Temperaturanzeige @ zu steigen.

Sobald die griine Aufheizkontrollleuchte @ leuchtet, driicken Sie die Taste
4Espresso” [EP @. Lassen Sie das Wasser ca. 1 Minute durchlaufen.

> Es kann sein, dass Sie zwischendurch die Tasse leeren missen. Stoppen Sie

9)

dafiir kurz den Vorgang, indem Sie die Taste ,Espresso” [P @ driicken.
Leeren Sie die Tasse und driicken Sie erneut die Taste ,Espresso” [EP @),
damit das Wasser weiter durch das Gerdt lauft.

Nach ca. T Minute stoppen Sie die Pumpe, indem Sie die Taste ,Espresso”

&P © noch einmal driicken.

10) Warten Sie, bis die grine Aufheizkontrollleuchte @ wieder leuchtet. Das

Aufheizen ist abgeschlossen. Sie kdnnen nun Espresso zubereiten.

Aufheizen vor jedem Gebrauch

Bevor Sie einen Espresso oder Cappuccino zubereiten kdnnen, muss das Gerdt
aufheizen.

1)

2)

3)

4)
5)

Schalten Sie das Gerdt am Ein-/Aus-Schalter @ an. Die rote Kontrollleuch-

te @ leuchtet. Die beiden Tasten ,Espresso” (&P @ und ,Dampf” & (4)
dirfen dabei nicht gedriickt sein. Stellen Sie sicher, dass der Dampfregler @
bis zum Anschlag auf - gedreht ist.

Setzen Sie den Siebtréiger @ in das Geréit ein, indem Sie ihn an der Mar-
kierung ,INSERT”, die seitlich neben der HeiBwasserdusche @ angebracht
ist, am Gerdt einsetzen und dann gegen den Uhrzeigersinn, bis der Griff des
Siebtragers @ nach vorne weist (Markierung ,LOCK"), drehen.

Drijcken Sie die Taste ,Espresso” (2P @, damit das Gerat Wasser aus dem
Wassertank @ zieht. Sobald Wasser aus den Siebtrager-Offnungen fritt, dri-
cken Sie die Taste ,Espresso” [ZP @ noch einmal, so dass die Pumpe stoppt.

Warten Sie, bis die griine Aufheizkontrollleuchte @ leuchtet.

Drijcken Sie erneut die Taste ,Espresso” [EP €@ und lassen Sie 20 Sekunden
heifes Wasser austreten, bevor Sie die Pumpe wieder stoppen.

Das Vorheizen ist nun abgeschlossen. Sie kdnnen nun einen Espresso/Cappuccino
zubereiten.
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Espresso zubereiten

> Stellen Sie immer sicher, dass das Espressosieb ® @ sauber und von

1)

2)

3)

Espressopulver-Resten befreit ist.

Wenn das Gerét aufgeheizt ist:

Um einen Espresso zuzubereiten, setzen Sie das kleine Espressosieb @ in
den Siebtrager @ ein.

Um zwei Espressi zuzubereiten, setzen Sie das grofe Espressosieb @ in den
Siebtrager (@ ein.

Fillen Sie das kleine Espressosieb () bis zur Max-Markierung mit Espresso-
pulver. Dies entspricht ca. 7g Pulver oder einem gestrichenem Messlsffel €.
Oder...

Fillen Sie das groBe Espressosieb (® bis zur Max-Markierung mit Espressopul-
ver. Das entspricht ca. 7g + 7g Pulver oder zwei gestrichenen Messléffeln €.

Verdichten Sie das Espressopulver mit Hilfe des Stopfers am Messlaffel €.
Fillen Sie danach, falls nétig, weiteres Espressopulver nach, so dass das
Espressosieb ® @ bis zur Max-Markierung gefillt ist. Verdichten Sie das
Espressopulver danach erneut.

> Das Verdichten des Espressopulvers ist ein wesentlicher Vorgang bei der

4)

5)

6)

Zubereitung eines Espressos. Wird das Espressopulver sehr stark gepresst,
so l&uft der Espresso langsam durch und es gibt mehr Crema. Ist das
Espressopulver nicht so stark verdichtet, Guft der Espresso schnell durch,
es entsteht nur wenig Crema.

Setzen Sie den Siebtriger @ in das Gerit ein, indem Sie ihn an der Markierung
LINSERT” am Geréit einsetzen und dann gegen den Uhrzeigersinn, bis der Griff
des Siebtréigers @ nach vorne weist (Markierung ,LOCK"), drehen.

Stellen Sie eine (oder zwei) Tasse(n) unter die Siebtrager-Offnungen. Wir
empfehlen, die Tassen vorher mit heilem Wasser auszuspiilen, damit der
Espresso nicht so schnell abkihlt. Die Tassen kénnen Sie zur Aufbewahrung

auf der Stellfldche @ abstellen.

Wenn die griine Aufheizkontrollleuchte @ leuchtet, kénnen Sie nun die Taste
,Espresso” [P @ herunterdriicken. Der Espresso Iéuft in die Tasse(n).

A\ WARNUNG

Entnehmen Sie niemals den Siebtréger ® wéahrend der
Espressoausgabe!

Die entstehenden Spritzer des heif’en Espressos fiihren zu Verletzungen!

> Stellen Sie immer sicher, dass die Taste ,Espresso” [SP @ nicht herunterge-

driickt ist, bevor Sie den Siebtréiger @ entfernen.
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7) Wenn die Tasse(n) bis zur gewiinschten Menge gefillt sind (ca. 20 ml je
Tasse), driicken Sie ereut die Taste ,Espresso” [EP @, so dass kein weiteres
Wasser gepumpt wird.

Sie kénnen den Espresso nun trinken.

8) Stellen Sie das Gerdt am Ein-/Aus-Schalter @ aus.

> Wenn die Taste ,Espresso” [P @ fir ca. 30 Minuten nicht gedriickt wird,
schaltet sich das Gerét automatisch aus.

9) Entfernen Sie nach jedem Gebrauch das Espressopulver aus dem Espresso-
siecb ® (. Entnehmen Sie den Siebtréger @ aus dem Gerét. Klappen Sie
den Siebblockierer () nach oben, so dass das Espressosieb ® @ nicht aus
dem Siebtréiger @ herausfallen kann. Entleeren Sie nun das Espressosieb (® (®,
indem Sie den Siebtréiger (@ mit blockiertem Espressosieb ® @ umdrehen und
das Espressopulver herausklopfen. Entsorgen Sie das Espressopulver immer
umweltgerecht, zum Beispiel im Bioabfall.

> Reinigen Sie die HeiBwasserdusche @ (aus dieser tritt das heile Wasser
aus) unbedingt nach jedem Gebrauch. Lesen Sie hierzu das Kapitel ,Reini-
gen und Pflegen”.

> Entleeren Sie regelmé&fig die Tropfenauffangschale @, spétestens jedoch,
wenn der rote Schwimmer in der Aussparung @ des Abtropfgitters @ zu
sehen ist.

Cappuccino zubereiten

/\ WARNUNG

Seien Sie vorsichtig im Umgang mit dem Dampf zur Milch-
schaumerzeugung!

Der heif3e Dampf oder heife Spritzer fihren zu Verletzungen!
> Bedienen Sie den Dampfregler @ immer langsam.
1) Fillen Sie einen Aufschédumbehdlter (vorzugsweise aus rostfreiem Stahl) zu
einem Drittel mit kalter Milch.

2) Stellen Sie sicher, dass der Dampfregler @ zugedreht ist (bis zum Anschlag
in Richtung ,, - “ drehen).

3) Schieben Sie den Milchaufschdumer @ zur Seite heraus. Fassen Sie ihn

dabei nur am Griff @ an.
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4) Driicken Sie die Taste ,Dampf” <!> O herunter. Warten Sie, bis die griine
Aufheizkontrollleuchte @ leuchtet.

5) Halten Sie ein leeres Gefaf} unter den Milchaufschéumer @. Drehen Sie
langsam den Dampfregler @ in Richtung ,+". Kondenswasser/Spritzer
kommen aus der Dise. So wird die Dise und der Wasserkreislauf im Inneren
des Gerdtes gereinigt.

6) Warten Sie 15 Sekunden und drehen Sie dann den Dampfregler @ in
Richtung , - “, bis kein Dampf mehr aus der Diise kommt. Schitten Sie das
Wasser aus dem Gefaf3 weg.

7) Halten Sie nun den Aufschdumbehéilter in der Hand, um die Milchtemperatur
zu fuhlen und fihren Sie die Dise des Milchaufschdumers @ leicht in die
Milch. Halten Sie den Aufschédumbehélter dabei ein wenig schrdg.

8) Drehen Sie langsam den Dampfregler @ in Richtung ,+".

9) Bewegen Sie den Aufschédumbehéilter kreisfdrmig und halten Sie dabei die
Spitze der Dise knapp unter die Milchoberfléche: tief genug, dass die Milch
nicht in alle Richtungen spritzt und hoch genug, dass ein dicker Schaum
erzeugt wird. Machen Sie es richtig, ist dabei ein tiefes Brummgeré&usch zu
héren.

10) Wenn der Milchschaum hochsteigt, fihren Sie die Dise tiefer ein, um die
néchste ,Schicht” aufzuschdumen und ein Anbrennen des Schaums zu
vermeiden.

11) Tauchen Sie schlieBlich die Dise vollstéindig ein und drehen Sie den Dampf-
regler @ etwa bis zur Hélfte zu, so dass die Milch erhitzt wird. Halten Sie
den Aufschdumbehdilter leicht schréig, so dass die Milch sanft herumwirbelt,
wiéihrend sie mit der Disse umgeriihrt wird.

12) Wenn der Milchschaum die gewiinschte Konsistenz und Temperatur hat, dre-
hen Sie den Dampfregler @ zu (bis zum Anschlag in Richtung ,, - “ drehen).

13) Ziehen Sie erst dann die Diise aus der Milch.
14) Driicken Sie die Taste ,Dampf” {b 0.

> Benutzen Sie zur Zubereitung von Cappuccino immer gréfBere Tassen als
fir Espresso, da noch aufgeschdumte Milch hinzugefigt wird.

15) Gehen Sie fir die Zubereitung des Cappuccinos genauso vor, als wiirden
Sie einen Espresso zubereiten (siehe Kapitel ,Espresso zubereiten”/das
Aufheizen ist nicht mehr nétig). Lassen Sie das Wasser jedoch ca. doppelt so
lange durchlaufen, wie bei einem Espresso (ca. 40 ml).

16) Stellen Sie das Gerét am Ein-/Aus-Schalter @ aus.
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Nwes

> Wenn die Taste ,Espresso” [EP @ fir ca. 30 Minuten nicht gedriickt wird,
schaltet sich das Gerét automatisch aus.

17) Geben Sie nun die aufgeschéumte Milch in den zuvor vorbereiteten Espres-
so. Der Cappuccino ist nun fertig. Sie kdnnen ihn nach Belieben zuckern
oder ihn mit Kakaopulver bestreuen.

> Reinigen Sie den Milchaufschdumer O unbedingt nach jedem Gebrauch.
Lesen Sie hierzu das Kapitel ,Reinigen und Pflegen”.

Tipps fir den Milchschaum

B Jede Art von Milch l&sst sich prinzipiell aufschéumen, auch Soja- und
Reismilch. Einige Milchsorten lassen sich allerdings nur mit Einschrénkungen
aufschdumen.

B Entrahmte Milch (Magermilch) brennt nicht so leicht an wie Vollmilch, bei zu
geringem Fettgehalt besteht allerdings das Risiko, dass sich die Milch nicht
gut aufschdumen lésst. Benutzen Sie daher méglichst eine Milch mit 3,5 %
oder 1,5 % Fettanteil.

B Gut gekihlte Milch l&sst sich besser aufschdumen als weniger kalte. Beste
Ergebnisse erzielen Sie bei einer Temperatur von ca. 7 °C.

B Schdumen Sie die Milch kein zweites Mal auf, da sie sonst anbrennt.

B Lassen Sie aufgeschdumte Milch ca. 30 Sekunden lang stehen, bevor Sie
den Schaum auf den Espresso geben. So platzen gréBere Blasen und noch
flissige Milch sinkt nach unten. Sie kénnen dann den feinen Schaum auf den
Espresso geben.

Reinigen und Pflegen

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Ziehen Sie immer den Netzstecker aus der Netzsteckdose, bevor Sie das
Gerdit reinigen. Gefahr eines elekirischen Schlages!

> Lassen Sie das Gerdt immer erst abkihlen, bevor Sie das Gerdt reinigen.
Verbrennungsgefahr!

Tauchen Sie das Gerét niemals in Wasser oder andere Flissigkeiten.
Gefahr eines elektrischen Schlages!

ACHTUNG! SACHSCHADEN!

> Benutzen Sie niemals scheuernde, aggressive oder chemische Reinigungs-
mittel zur Reinigung der Geréteoberfléchen, um Beschadigungen zu
vermeiden.
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Milchaufschdumer reinigen

1)
2)

3)

4)
5)

6)

7)

Stellen Sie einen leeren Behdlter unter den Milchaufschdumer .

Drehen Sie den Dampfregler @ direkt nach dem Gebrauch auf
, +“ und lassen Sie einige Sekunden Dampf entweichen.

Drehen Sie den Dampfregler @ zu (bis zum Anschlag in Richtung , - “
drehen), schalten Sie das Gerdt aus und ziehen Sie den Netzstecker.

Lassen Sie die Diise abkiihlen.

Ziehen Sie die Hille des Milchaufschdumers @ ab (Abbildung 1) und reini-

gen Sie diese sorgfdltig im warmen Wasser.

Wischen Sie die Dise, die sich unter der Hille befindet, mit einem feuchten
Tuch ab. Geben Sie gegebenenfalls ein mildes Spilmittel auf das Tuch.
Wischen Sie jedoch nach der Reinigung mit Spilmittel mit einem mit klarem
Wasser befeuchteten Tuch nach. Stellen Sie sicher, dass sich keine Spiilmittel-
reste an der Diise befinden.

Schieben Sie die Hillle wieder auf die Diise (Abbildung 1).

~.|

Abbildung 1
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HeiBwasserdusche reinigen

Reinigen Sie die Heiwasserdusche @ nach jedem Gebrauch:

1)

2)
3)

4)

5)

Nachdem Sie den Espresso/Cappuccino zubereitet haben und den Siebtréiger @
abgenommen haben, wischen Sie die gesamte Fldche der HeiBwasserdu-
sche @ mit einem feuchten Tuch ab, so dass alle Pulverreste entfernt werden.

Setzen Sie den Siebtréiger (@ ohne eingesetzte Espressosiebe ® @ wieder ein.

Stellen Sie dann eine leere Tasse unter den Siebtréiger @ und driicken Sie
die Taste ,Espresso” [SP @ herunter, so dass diese einrastet. Wasser tritt aus
der HeiBwasserdusche @ aus, und spilt letzte Pulverreste heraus.

Drijcken Sie nach ca. 20 Sekunden erneut die Taste ,Espresso” [EP @ und
schalten Sie das Gerdat am Ein-/Aus-Schalter @ aus.

Nehmen Sie den Siebtréiger @ wieder ab.

Zubehérteile reinigen

1)

Reinigen Sie den Siebtréger @, die beiden Espressosiebe (B @®, den Was-
sertank @, den Messloffel @ und das Abtropfgitter @ in warmen Wasser.

> Wenn Sie Spiilmittel in das Wasser geben, kann es sein, dass der Ge-

2)
3)

schmack des Espressos beeinflusst wird. Falls die Verschmutzungen sich nur
mit Spiilmittel beseitigen lassen, spilen Sie die Teile hinterher immer mit viel
klarem Wasser ab.

Trocknen Sie alle Teile.

Die Tropfenauffangschale @ ist zur Reinigung in der Spiilmaschine geeignet.
Nehmen Sie jedoch vor dem Reinigen in der Spiilmaschine den roten
Schwimmer aus der Tropfenauffangschale @:

— Entfernen Sie dazu an beiden Haltestdben seitlich des Schwimmers die
aufgesteckten Stopper.

— Ziehen Sie den Schwimmer von den Haltestében.

— Reinigen Sie Schwimmer und Stopper in warmem Wasser.

— Nach der Reinigung der Tropfenauffangschale @, schieben Sie den
gereinigten Schwimmer wieder auf die Haltestébe und stecken die
Stopper auf.

Gerdat reinigen

66

Reinigen Sie das Gerét mit einem feuchten Tuch. Geben Sie gegebenenfalls
etwas Spilmittel auf das Tuch.

Stellen Sie sicher, dass das Gerdét vor einer erneuten Benutzung vollsténdig
getrocknet ist.
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Gerdt entkalken

ACHTUNG! SACHSCHADEN!

> Erzeugen Sie keinen Dampf, wenn sich Entkalkungslésung im Wassertank

© befindet!

Entkalken Sie das Gerdt regelméBig. Nach ca. 1 -2 Monaten (bei ca. 4 Espres-
sozubereitungen pro Tag) sollte das Gerét entkalkt werden. Je nach Hértegrad
des Wassers in |hrer Region kann dieser Wert abweichen.

Gehen Sie wie folgt vor, um den im Lieferumfang enthaltenen Entkalker @ zu
verwenden:

1) Geben Sie den Entkalker @ (125 ml) in den Wassertank @.

2) Fillen Sie den Wassertank @ bis zur Max-Markierung mit Wasser auf und
setzen Sie ihn in das Gerdt ein.

3) Schalten Sie das Gerét am Ein-/Aus-Schalter (1) @ ein. Der Dampfregler @
ist zugedreht.

4) Setzen Sie den Siebtréiger @ ohne Espressosieb @® (B in das Gerdt ein.

5) Stellen Sie 2 Tassen oder ein Gefdf3, das mindestens 250 ml fasst, unter die
Siebtrager-Offnungen.

6) Sobald die grine Aufheizkontrollleuchte @ leuchtet, driicken Sie die Taste
,Espresso” [P @ herunter, so dass diese einrastet.
Lassen Sie ca. 250 ml (ca. 2 Tassen) Entkalkungslésung durchlaufen und
stoppen Sie dann den Vorgang durch erneutes Driicken der Taste ,Espresso”

= e.
Kippen Sie die gebrauchte Entkalkungslésung ggf. vorsichtig weg.

7) Lassen Sie den Entkalker @ fir ca. 1 Minute einwirken.

8) Wiederholen Sie die Schritte 6 bis 7 noch dreimal. Entleeren Sie den Was-
sertank @ beim letzten Mal vollsténdig.

9) Stellen Sie ein ausreichend groBBes Gef&f3 (min. 1 Liter) unter die Siebtrager-
Offnungen.

10) Spiilen Sie den Wassertank @ mit klarem Wasser aus und fiillen Sie klares
Wasser bis zur Max-Markierung ein.

11) Driscken Sie die Taste ,Espresso” [EP @ herunter, so dass diese einrastet,
sobald die griine Aufheizkontrollleuchte @ leuchtet.
Lassen Sie das Wasser komplett durchlaufen. Kippen Sie dieses Wasser
vorsichtig weg.

12) Wiederholen Sie die Schritte 10 bis 11 einmal und schalten Sie das Gerét
anschlieBend aus.

13) Reinigen Sie das Gerét nach der Entkalkung mit einem feuchten Tuch, um
mdgliche Spritzer der Entkalkungsl&sung zu entfernen. Stellen Sie sicher,
dass das Gerét vor einer erneuten Benutzung vollstéindig getrocknet ist.
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Neuen Entkalker @ kénnen Sie Gber unseren Kundenservice bestellen (siehe
Kapitel ,,Ersatzteile bestellen®).

Wir empfehlen, den im Lieferumfang enthaltenen Entkalker @ zu verwenden.
Sie kdnnen auch anderen, handelsiiblichen Entkalker fir Espressomaschinen zum
Entkalken nutzen. Gehen Sie dann so vor, wie in der Bedienungsanleitung des
jeweiligen Entkalkers beschrieben.

Ersatzteile bestellen

Folgende Ersatzteile kénnen Sie zum Produkt SEM 1100 B3 bestellen:

® Entkalker @ (125 ml)

Bestellen Sie das Produkt Gber unsere Service-Hotline (siehe Kapitel Service)
oder bequem auf unserer Webseite unter www.kompernass.com.

SEM 1100 B3

> Halten Sie die IAN-Nummer, die Sie auf dem Umschlag dieser Bedienungs-
anleitung finden, fir lhre Bestellung bereit.
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Fehlerbehebung

Stérung Ursache

Das Espressopulver ist zu
feucht und/oder zu fest

gepresst.
Der Espresso lguft nicht

mehr heraus.

Kein Wasser im Wassertank @.

Die Locher der Siebtrager-
Offnungen sind verstopft.

Der Siebtrager @ wurde nicht
korrekt eingesetzt.
Der Espresso tropft iber
die Rénder des Siebtrd-
gers @ anstatt aus den
Offnungen.

* Die Siebtrager-Offnungen sind
verstopft.

Es befinden sich Espressopul-
verreste auf dem Rand des
Siebtrégers @.

Das Gerdt wurde nicht vor-
geheizt.

Die griine Aufheizkontroll-
leuchte @ hat noch nicht
geleuchtet.

Der Espresso ist kalt.

Die Tassen wurden nicht
vorgewdrmt.

Gerduschvoller Betrieb
der Pumpe.

Der Wassertank @ ist leer.

Die Crema ist zu hell * Zu wenig Espressopulver.

(der Espresso lauft
schnell aus dem

Siebtriger @).

e Das Espressopulver ist zu grob
gemahlen.

Lésung

* Den Espresso neu zuberei-
ten, dabei das Espresso-
pulver jedoch nicht so fest
verdichten oder es ganz
austauschen.

Wasser in den Wasser-

tank @ fillen.

Siebtréiger @ reinigen.

Siebtréiger (@ richtig

einsetzen.

Siebtréiger @ reinigen.

Rand des Siebtrégers @
von Espressopulverresten
befreien.

Gerdt vorheizen.

Warten, bis die griine
Aufheizkontrollleuchte @

leuchtet.

Tassen vorwdrmen.

Wasser in den Wasser-

tank @ fillen.

Mehr Espressopulver
verwenden.

Nur speziell fir Espresso
hergestelltes Espressopul-
ver verwenden.
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Stérung Ursache
* Zu viel Espressopulver.
Die Crema ist zu
dunkel (der Espresso
lGuft langsam aus dem
Siebtrager @).

¢ Das Pulver ist zu fein gemah-
len oder feucht.

* Das Sieb ist verstopft.

* Die Milch ist nicht kalt genug.

Die Milch schaumt

nicht auf.  Der Milchaufschaumer (O ist

verschmutzt.

Entsorgung

Gerdt entsorgen

Lésung

* Weniger Espressopulver
verwenden.

 Nur speziell fir Espresso
hergestelltes Espressopul-
ver verwenden.

* Sieb reinigen.

¢ Verwenden Sie Milch aus

dem Kihlschrank.

* Reinigen Sie den
Milchaufschédumer @.

Werfen Sie das Gerdt keinesfalls in den normalen Hausmiill.
Dieses Produkt unterliegt der europdischen Richtlinie
2012/19/EU-WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment).

Entsorgen Sie das Gerét iber einen zugelassenen Entsorgungsbetrieb oder iiber
lhre kommunale Entsorgungseinrichtung. Beachten Sie die aktuell geltenden
Vorschriften. Setzen Sie sich im Zweifelsfall mit lhrer Entsorgungseinrichtung in

Verbindung.

@
o Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten Produkts erfahren Sie bei Ihrer

Gemeinde- oder Stadtverwaltung.
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Garantie der KompernaB Handels GmbH

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Im Falle von
Méngeln dieses Produkts stehen Ihnen gegen den Verkaufer des Produkts gesetz-
liche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte werden durch unsere im Folgenden
dargestellte Garantie nicht eingeschrankt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den Kassenbon
gut auf. Dieser wird als Nachweis fir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum dieses Produkis ein Material-
oder Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von uns - nach unserer Wahl - fiir
Sie kostenlos repariert, ersetzt oder der Kaufpreis erstattet. Diese Garantieleis-
tung setzt voraus, dass innerhalb der Dreijahresfrist das defekte Gerét und der
Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und schriftlich kurz beschrieben wird, worin
der Mangel besteht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist, erhalten Sie das reparierte
oder ein neues Produkt zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts
beginnt kein never Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche Mangelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung nicht verléngert. Dies gilt auch
fir ersetzte und reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhandene Schaden
und Méngel missen sofort nach dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf
der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerét wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien sorgféltig produziert und vor
Auslieferung gewissenhaft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikationsfehler. Diese Garantie
erstreckt sich nicht auf Produktteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt sind und
daher als VerschleiBteile angesehen werden kénnen oder fiir Beschédigungen an
zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter, Akkus oder Teile, die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfdllt, wenn das Produkt beschddigt, nicht sachgeméf benutzt
oder gewartet wurde. Fir eine sachgeméfe Benutzung des Produkts sind alle
in der Bedienungsanleitung aufgefihrten Anweisungen genau einzuhalten.
Verwendungszwecke und Handlungen, von denen in der Bedienungsanleitung
abgeraten oder vor denen gewarnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fir den privaten und nicht fir den gewerblichen Gebrauch
bestimmt. Bei missbréuchlicher und unsachgeméBer Behandlung, Gewaltanwen-
dung und bei Eingriffen, die nicht von unserer autorisierten Serviceniederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.
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Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte
den folgenden Hinweisen:

B Bitte halten Sie fiir alle Anfragen den Kassenbon und die Artikelnummer
(z. B. IAN 123456) als Nachweis fir den Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild am Produkt, einer
Gravur am Produkt, dem Titelblatt der Bedienungsanleitung (unten links) oder
dem Aufkleber auf der Riick- oder Unterseite des Produktes.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel auftreten, kontaktieren Sie
zundchst die nachfolgend benannte Serviceabteilung telefonisch oder
per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kdnnen Sie dann unter Beifigung des Kaufbelegs
(Kassenbon) und der Angabe, worin der Mangel besteht und wann er aufgetre-
ten ist, fir Sie portofrei an die lhnen mitgeteilte Serviceanschrift ibersenden.

EFIE Auf www lidl-service.com kénnen Sie diese und viele weitere Handbiicher,
# | Produkivideos und Installationssoftware herunterladen.

O] Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf die Lidl-Service-Seite
e | (www.lidlservice.com) und kénnen mittels der Eingabe der Artikelnummer
e | (IAN) 123456 Ihre Bedienungsanleitung ffnen.

Service

Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111 (kostenfrei aus dem dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich
Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min., Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[1AN 331445_1907 |

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Serviceanschrift ist.
Kontaktieren Sie zundchst die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

WWWw. kompernoss.com
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